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Téléc. : 613 722-1359
Courriel : info@katimavik-ont.org
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Tél. : 514 871-2043
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Courriel : info@katimavik-qc.org
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message du gouvernement du canada

Notre mission
Engager les jeunes dans le service volontaire et 
favoriser le développement durable au sein des  
communautés par des programmes nationaux de 
service jeunesse chargés de défis.

C’est avec plaisir que je salue chaleureusement 
les lecteurs du rapport 2008-2009 de Katimavik. 
/// Depuis 1977, Katimavik joue un rôle détermi-
nant dans la vie de plus de 28 000 Canadiens. 
Année après année, les échanges culturels per-
mettent à des jeunes de gagner en sagesse, de 
faire du travail communautaire et d’apprendre 
l’importance du bénévolat. /// Je tiens à féliciter 
toutes les personnes qui, en participant au suc-
cès de Katimavik, favorisent le développement du 
sens civique, le dépassement de soi et la décou-
verte de notre extraordinaire pays. /// Au nom du 
gouvernement du Canada, je vous souhaite tout le 
succès possible dans les années à venir.

Stephen Harper Premier ministre du Canada
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Notre gouvernement accorde beaucoup d’importance 
à l’épanouissement des jeunes Canadiens. Nous 
considérons qu’il est essentiel d’offrir à nos jeunes 
l’occasion de vivre des expériences enrichissantes, de 
nouer des liens entre eux et d’apprécier notre patri-
moine collectif dans toute sa diversité. La mission que 
s’est donnée Katimavik s’inscrit justement dans cette 
optique. Katimavik invite les jeunes Canadiens de 
17 à 21 ans à poursuivre leur développement person-
nel, tout en travaillant de façon bénévole au sein d’une 
collectivité. L’an dernier, près de 1 000 jeunes ont par-
ticipé à des projets dans une centaine de collectivi-
tés partout au pays. /// Au nom du Premier ministre 
Stephen Harper et du gouvernement du Canada, je 
salue l’équipe de Katimavik et tous ses partenaires, 
qui aident nos jeunes à comprendre l’importance du 
bénévolat et à découvrir la riche diversité de notre pays. 
Nous sommes fiers d’être associés à un programme 
qui encourage les jeunes Canadiens à s’engager et à 
découvrir ce que notre pays a de mieux à offrir.

James Moore Ministre du Patrimoine canadien et des Langues officielles
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Indéniablement, les défis furent au rendez-vous 
durant cette année 2008-2009, mais aussi, et surtout, 
la réussite. C’est autour de deux thématiques char-
nières que se sont articulées les réalisations de l’an-
née : l’impact et l’innovation. /// Cette année comme 
toujours, l’apport de Katimavik au profit des collecti-
vités a été considérable partout au pays. Katimavik a 
mené 107 projets dans les dix provinces et a œuvré 
auprès de 891 organisations dédiées à l’amélioration 
des conditions socio-économiques de leur commu-
nauté. L’impact des programmes de Katimavik sur 
ces organismes de même que sur les villes et les 
municipalités touchées est percutant : nos volontai-
res ont fourni 650 000 heures de travail aux organis-
mes partenaires voués à l’environnement, à l’éduca-
tion, à l’élimination de la pauvreté et autres causes 
sociales. /// Fait à souligner, nous avons étendu 
notre action dans plusieurs communautés du Nord. 
Katimavik a été présent à Chisasibi, Québec, près de la 
baie James, et dans trois communautés du Labrador. 
De tels projets Katimavik ont vu le jour dans la foulée 
de son engagement croissant à implanter des pro-
grammes dans le Canada arctique. En 2008-2009, 
nous avons jeté les bases d’une stratégie de dévelop-
pement dans le Nord canadien et avons instigué la 
création d’un programme Katimavik « conçu pour le 
Nord », qui sera créé et implanté par et pour les ré-
sidents mêmes de ce vaste territoire en constante et 
rapide mutation. /// Katimavik a également eu un im-
pact sur les 1 000 participants qui ont vécu pendant 

neuf mois l’expérience de l’apprentissage par le ser-
vice volontaire, une expérience qui change une vie. 
Provenant de tous les milieux, les participants furent 
de dignes représentants de la mosaïque ethnique et 
sociale de notre grand pays. Leur souci d’améliorer 
la vie communautaire par leur engagement citoyen 
assidu aura sans contredit un impact incommensu-
rable sur leur vie pour les années à venir. /// Pour 
la première fois cette année, Katimavik a également 
étendu son impact à des jeunes adultes de plus de 
21 ans. Une trentaine de jeunes entre 18 et 30 ans ont 
participé à Éco-stage, un programme pilote novateur 
mis sur pied grâce au soutien financier du gouverne-
ment du Québec. Nos stagiaires ont fait profiter des 
ONG de leur savoir-faire en matière d’environnement 
et de développement durable. En retour, ils ont 
acquis une précieuse expérience de travail et de vie. 
/// Par ailleurs, notre organisation a dû composer avec 
des facteurs souvent indépendants de sa volonté qui 
ont eu, eux aussi, leur impact. Tout particulièrement, 
l’absence d’une entente pluriannuelle de financement 
et le moratoire imposé par le gouvernement fédéral 
l’ont grandement mise à l’épreuve. Travailler dans 
ces conditions a été difficile, tant sur le plan de la 
planification de l’avenir que de l’atteinte des hauts 
objectifs que nous nous sommes fixés comme or-
ganisation. Heureusement, le moratoire a été levé en 
décembre 2008 et la reconduction du financement a 
été confirmée. /// Katimavik a réagi à cette incertitude 
par l’innovation. Pour s’assurer de la continuité de 

Bilan de l’année 2008-2009

Indéniablement, les défis furent au rendez-vous durant 
cette année 2008-2009, mais aussi, et surtout, la 
réussite. C’est autour de deux thématiques charnières 
que se sont articulées les réalisations de l’année : 
l’impact et l’innovation.
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ses résultats tangibles, l’organisation a mis en œuvre 
plusieurs mesures pour accroître la rigueur de l’admi-
nistration de son programme. /// La direction du pro-
gramme a également élaboré des systèmes d’évalua-
tion permettant de mesurer l’impact de notre modèle 
d’apprentissage par le service volontaire sur l’acquisi-
tion des compétences et les progrès en langue secon-
de. Cette nouvelle mesure a été instaurée dans le but 
de maximiser l’épanouissement personnel des parti-
cipants tandis qu’ils exercent une influence concrète 
sur la communauté où ils travaillent. /// Alors que notre 
programme de neuf mois, qui a depuis longtemps 
fait ses preuves, demeure la pierre d’assise de notre 
offre d’apprentissage par le service volontaire, nous 
introduirons de nouveaux programmes alternatifs 
de six mois dès l’automne 2009, dont les thèmes 
« Découverte culturelle et engagement citoyen », « Éco- 
citoyenneté et vie active » et « Langue seconde et diver-
sité culturelle » sont conçus pour susciter l’intérêt des 
jeunes Canadiens et Canadiennes et pour répondre 
aux besoins du secteur sans but lucratif du Canada. 
/// Ces initiatives ont été assorties de la mise en œuvre 
d’une habile stratégie de marketing susceptible d’atti-
rer un plus grand nombre de jeunes admissibles au pro-
gramme Katimavik. La campagne « Dégage/Engagé » 
invite les jeunes à sortir du confort douillet de leur 

quotidien pour plonger dans une aventure pleine 
de sens. « S’engager » comprend davantage que 
les maints et précieux acquis dérivés de l’aventure 
Katimavik — soit une riche expérience de travail, des 
habiletés en leadership, des amitiés durables, etc. 
Cela incite à sortir de son cocon et de son milieu pour 
devenir partie prenante du développement économi-
que et social de la société canadienne. /// Ce rapport 
annuel témoigne de la force d’endurance et de la du-
rabilité de notre programme. Nous avons cette ferme 
conviction qui anime Katimavik depuis les débuts 
de sa riche histoire que le programme a un réel 
impact sur le développement économique et social du 
Canada. Si, en dépit de la conjoncture économique 
et de notre précarité en termes de financement, nous 
avons été capables d’induire le changement, c’est 
précisément parce que notre édifice repose sur de 
solides fondations et que nous ne craignons pas de 
continuer de bâtir et d’innover. /// Cette rétrospection 
de l’année 2008-2009 fait maintenant place aux pers-
pectives d’avenir. En tant que plus important fournis-
seur de programmes jeunesse d’apprentissage par le 
service volontaire au Canada, notre futur se dessine 
autour de l’innovation ainsi que de l’impact que nous 
avons sur la société tout en multipliant les occasions 
au profit des jeunes et du secteur sans but lucratif.

Jean-Guy Bigeau Directeur général Robert Giroux Président du conseil d’administration

(Gauche à droite) Rangée du haut : Nick Newbery, Kathy Rethy, Geneviève Chevrier, Rosanne Glass, Gayla Rogers, Chuck Blyth, Sharon Lee. Rangée du bas : Renaud Sylvain, 
Carol-Lee Eckhardt, Robert Giroux, Brent Slobodin, Jean-Guy Bigeau. Absents : Donna Michaels, Anne-Marie Sicard
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Statistiques
sur les organismes partenaires

2008-2009

Portraits des communautés

Secteurs d’activité
A	 Arts et patrimoine culturel	 10 %

B	 Communication et médias	 1 %

C	 Développement économique et emploi	 3 %

D	 Éducation	 18 %

E	 Environnement	 11 %

F	 Santé et services sociaux	 18 %

G	 Services communautaires	 31 %

H	 Sports et loisirs	 5 %

I	 Autres	 3 %

Type de tâches
A	 Travail de bureau et informatique	 17 %

B	 Service à la clientèle	 12 %

C	 Promotion, mise en marché, collecte de fonds	 8 %

D	 Services d’alimentation	 5 %

E	 Travaux de rénovation et entretien	 10 %

F	 Environnement (recyclage, récupération et restauration)	 12 %

G	 Animation	 31 %

H	 Autres	 4 %
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En 2008-2009, Katimavik a fourni au total 650 000 heures de 
travail volontaire auprès de 891 organismes sans but lucratif dans 
107 communautés partout au Canada. Notre objectif est de 
contribuer de manière déterminante au développement socio-
économique des collectivités locales dans lesquelles nous 
œuvrons, et de faire en sorte que les organismes partenaires et 
les participants Katimavik puissent bénéficier de cette expérience 
d’apprentissage par le service volontaire.

Impact durable sur 
les Communautés
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Cochrane

Ontario

Portrait d’une communauté

Population : 5 500
Heures de travail volontaire : 72 000

Communauté d’accueil depuis : 1997

Cochrane
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Cochrane, une ville de 5 500 habitants de l’Ontario, 
accueille des volontaires de Katimavik depuis 1997. 
Les participants de Katimavik y ont accumulé au fil 
du temps environ 72 000 heures de travail volontaire 
au profit d’organisations locales. Cette dernière an-
née, les membres de la communauté ont exprimé 
massivement leur appréciation pour le service rendu 
par les participants. Parallèlement à leur service vo-
lontaire, les jeunes ont fait œuvre utile durant leur 
temps libre tout en créant de solides liens d’amitié au 
sein de la communauté. Amanda Langlois, coordon-
natrice des sports nautiques au Tim Horton Events 
Centre, soutient que l’expérience de la commu-
nauté avec Katimavik en a été une « d’apprentissage 
réciproque ». /// L’un des organismes, notamment 
la banque alimentaire de Cochrane, est infiniment 
reconnaissant envers les volontaires de Katimavik 
pour avoir contribué à son succès, tant et si bien qu’il 
leur est grandement attribuable. « Si ce n’avait été 
d’eux, nous ne serions pas dans la même situation 
aujourd’hui », rapporte Kelly Girard, directrice adjoin-
te et superviseure de la banque alimentaire. Amanda 

fait écho à ces propos, déclarant que les volontaires 
« ont fourni de nombreuses heures de travail à des 
organismes qui autrement n’auraient pu se procurer 
un tel soutien ». En outre, le programme a multiplié 
les occasions de réseautage pour d’autres organis-
mes de la communauté. De plus en plus d’organis-
mes connaissent le programme, tissant des liens 
utiles et réussissant à obtenir davantage d’aide. /// Les 
participants de Katimavik ont peint des murales 
dans la ville, laissant une empreinte visible et indé-
lébile de leur passage dans la communauté. Selon 
l’agent de projet Robbie DePriest, les murales ont 
apporté « beaucoup de couleurs et d’énergie à la lo-
calité ». Mais, mis à part cette signature symbolisant 
concrètement leur impact sur la communauté de 
Cochrane, le travail des participants a été une source 
d’inspiration pour les membres de la communauté et 
a contribué à façonner une vision d’avenir positive 
à l’égard du programme. Kelly a la conviction que 
le programme a apporté «  beaucoup de chaleur à la 
communauté… [et qu’] on ne remerciera jamais as-
sez ces jeunes qui se sont dévoués ».

Faire une 
différence par 
le service volontaire
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Peace River

Alberta

Population : 6 300
Heures de travail volontaire : 54 000

Communauté d’accueil depuis : 2006

Peace River

Portrait d’une communauté
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Peace River est une ville de quelque 6 300 habitants 
dans le nord de l’Alberta. À l’instar du reste de la 
province, l’industrie du pétrole a grandement influé 
sur l’économie locale, laissant peu de place à l’ef-
fort bénévole des jeunes de la communauté. Il n’en 
reste pas moins que les trois années programme 
passées dans cette localité en ont modifié le climat 
économique. Cette dernière année, en particulier, 
n’a pas fait exception. /// Les participants ont dissé-
miné les valeurs de l’apprentissage par le service 
volontaire bien au-delà des attentes de Katimavik. 
En plus de leur travail volontaire à temps plein, ils 
ont lancé diverses initiatives au bénéfice de tous, tel 
un programme de location de vélos en collaboration 
avec la ville de Peace River, et ils ont constitué le fer 
de lance d’un projet de jardin communautaire au 

Ground Level Youth Centre. Ainsi, au cours d’un 
seul trimestre, les participants ont fourni 662 heu-
res de travail supplémentaires strictement dévolues 
aux services à la communauté. /// Par leur précieu-
se contribution auprès des organismes partenaires 
locaux, les participants ont activement encouragé 
l’engagement citoyen. Geoff Milligan, conseiller 
municipal et membre du Rotary Club, a travaillé 
avec les participants dans le cadre du programme 
Parent Link. Geoff croit qu’« à cause des sables bi-
tumineux et de l’effervescence de l’économie, il y 
a eu une pénurie de bénévoles. Les volontaires de 
Katimavik sont arrivés à point nommé pour combler 
cette lacune. Leur impact à long terme sur le milieu 
scolaire et les services de garde n’est pas étranger à 
la profondeur des liens qu’ils ont réussi à créer ».

Encourager activement 
L’engagement citoyen
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Chisasibi

québec

Population : 3 900
Heures de travail volontaire : 19 800

Communauté d’accueil depuis : 2008

Chisasibi

Portrait d’une communauté
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Communauté d’accueil pour une première année, 
Chisasibi est une réserve de la Nation crie sur le littoral 
de la baie James dans le nord-est du Québec. Manifes-
tant un intérêt marqué pour Katimavik et ce qu’il peut 
apporter aux organismes sans but lucratif de la région, 
cette jeune et énergique communauté constitue le par-
fait jumelage pour notre programme. De plus, ce parte-
nariat représente pour Katimavik une excellente porte 
d’entrée s’ouvrant sur d’autres possibilités de fructueu-
ses alliances dans le Nord canadien. /// Gerti Stevens, 
qui travaille pour le conseil de bande et le Service 
jeunesse des Cris de Chisasibi, assurait l’accueil des 
participants. « Je crois que certains membres de notre 
communauté étaient quelque peu réticents à l’idée de 
voir débarquer 33 jeunes issus d’ailleurs pour passer 
neuf mois à Chisasibi. On ne connaissait pas ces jeu-
nes et on se demandait s’ils allaient s’adapter et s’inté-
grer. » Ces craintes se sont vite dissipées après l’arrivée 
de la première cohorte en 2008. Les volontaires ont fait 
preuve d’ambition et d’enthousiasme à leurs lieux d’af-
fectation, fournissant 19 800 heures de travail durant 
leur première année à Chisasibi. Ils ont collaboré avec 

plusieurs organisations, tels que le bureau du conseil 
de bande et la station de radio communautaire. En tant 
que partie prenante du projet communautaire, les par-
ticipants ont démontré leur leadership en facilitant par 
leur travail l’organisation de festivals en milieu scolaire 
de même que la compilation et la classification d’im-
portants documents au bureau du conseil de bande. 
/// Au-delà de l’impact qu’a eu Katimavik sur les orga-
nismes sans but lucratif de Chisasibi, le partenariat fut 
une occasion d’échanges interculturels enrichissants. 
Selon Gerti Stevens, les participants Katimavik « ont 
permis à notre communauté de s’ouvrir au monde ex-
térieur ». Plus particulièrement, les jeunes de Chisasibi 
ont tiré profit de ces échanges, tant sur le plan linguis-
tique que social. « Nous avons également pu partager 
nos mœurs et coutumes avec les participants. » Pen-
dant l’année, ceux-ci ont participé à des activités cultu-
relles qui ont approfondi leur compréhension de l’autre 
culture et facilité leur intégration dans la communauté. 
« Les jeunes qui sont venus ici ont beaucoup appris 
de nous et sur nous. Ils ont dû réduire la cadence et 
adopter le rythme du Nord. »

Favoriser l’ouverture aux 
Différences culturelles
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Dalhousie

Nouveau-Brunswick

Population : 3 600
Heures de travail volontaire : 144 000
Communauté d’accueil depuis : 1978

Dalhousie

Portrait d’une communauté
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Depuis sa fondation à la fin des années 70 jusqu’à 
aujourd’hui, Katimavik a dépêché des volontaires 
de façon ponctuelle à Dalhousie, au Nouveau-
Brunswick, afin d’appuyer les efforts des organisa-
tions locales. En plus de contribuer à façonner la 
vie des participants et des membres de la commu-
nauté, Katimavik y a favorisé le développement des 
organismes sans but lucratif. Au terme de cette der-
nière année de Katimavik dans cette communauté 
bilingue, les participants laissent derrière eux de 
merveilleux souvenirs et une énergie positive. /// En 
2008-2009, les jeunes volontaires ont entre autres 
participé à l’organisation et au déroulement du 
Relais pour la vie de la Société canadienne du 

cancer à Dalhousie. Une rondelette somme de 
61 000 $ a été recueillie pour améliorer la qualité de 
vie des personnes touchées. Au fil des années, de 
tels efforts ont raffermi et revitalisé le service com-
munautaire de Dalhousie. /// Clément Tremblay, 
le maire de Dalhousie auparavant conseiller et qui 
siège au conseil de ville depuis 1984, témoigne de 
l’effet positif de Katimavik sur la communauté : 
« J’ai vu tant de jeunes contribuer de leurs talents 
et de leur dynamisme au travail des organismes et 
des écoles de notre ville ! Bien que Katimavik nous 
manquera énormément, j’appuie la décision des 
autres villes de se donner la chance de bénéficier 
d’un partenariat avec Katimavik. »

Laisser une 
Marque durable
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prince 
george

colombie-Britannique

Population : 70 900
Heures de travail volontaire : 85 500

Communauté d’accueil depuis : 1979

Prince George

Portrait d’une communauté
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Prince George est redevenue communauté d’accueil 
de Katimavik en 2008-2009. Située dans la magnifi-
que région du nord-est de la Colombie-Britannique, 
cette ville qui compte plus de 70 000 habitants consti-
tuait l’endroit par excellence pour que les volontaires 
de Katimavik transposent en actions leurs valeurs 
d’engagement citoyen et d’éco-citoyenneté. /// Prince 
George a fourni aux participants diverses occasions 
d’explorer l’environnement et de faire l’expérience 
d’un mode de vie durable. À ce chapitre, la visite 
d’un éco-village au cœur de la dense forêt tropicale 
à l’intérieur des terres de la Colombie-Britannique 
leur a permis d’approfondir leur connaissance. Au 
troisième trimestre, les participants ont sorti pelles 

et râteaux pour faire un jardin communautaire dans 
le centre-ville. Se servant de poubelles de la ville re-
cyclées, les volontaires ont mis sur pied un parc de 
composteurs à l’usage des restaurants locaux et des 
organismes du centre-ville. /// « Ce qui m’a frappé est 
ce qu’apportaient quotidiennement à la table nos 
volontaires », affirme Terri McClymont, adjoint de di-
rection de la Recycling and Environmental Planning 
Society. « Ce dévouement sans borne est contagieux 
et montre à notre communauté ce que signifie se 
serrer les coudes ! » Ce retentissant succès du pro-
gramme à Prince George laisse présager d’une autre 
fructueuse année en 2009-2010, que Katimavik anti-
cipe avec enthousiasme.

à l’École de 
L’Éco-citoyenneté
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Portraits des anciens

impact durable sur 
Les Participants
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Cette année, 1 000 jeunes volontaires de 17 à 21 ans se sont engagés à faire 
une différence. Ils rejoignent les 30 000 Canadiens qui ont fait œuvre utile 
depuis plus de 30 ans. Katimavik a changé d’innombrables vies. Nos anciens 
et anciennes peuvent témoigner de l’effet positif qu’a eu sur leur vie cette expé-
rience unique, et mettre à profit les compétences qu’ils ont développées tout au 
long du programme, tant dans leur vie personnelle que professionnelle.
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Patrick
Pichette

Dirigeant d’entreprise 
Citoyen institutionnel

«	J’ai compris que j’adorais apprendre et faire 
des choses importantes. »

ancien participant 1982-1983

Vice-président principal et chef de la 
direction des finances de Google Inc.
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Depuis juin 2008, Patrick Pichette occupe les pos- 
tes de vice-président principal et chef de la direc-
tion des finances de Google Inc., l’une des entre-
prises d’Internet les plus novatrices et rentables 
au monde. Si vous utilisez le populaire moteur de 
recherche Google pour en savoir plus sur Patrick, 
vous y trouverez une personnalité du monde des af-
faires dont la feuille de route est impressionnante. 
Patrick est diplômé de l’Université du Québec à 
Montréal et de l’Université d’Oxford, qu’il a fréquen-
tée en tant que boursier Rhodes. Il a ensuite œuvré 
dans le domaine des opérations financières et de la 
gestion pour l’industrie des télécommunications, 
notamment pour McKinsey & Company et Bell 
Canada. /// Mais dans le riche parcours de Patrick 
figure aussi Katimavik. « À 19 ans, j’étais attiré par 
l’aventure, affirme-t-il. On offrait cette merveilleuse 

occasion de découvrir différentes régions du 
Canada et je l’ai saisie. Quand j’étais en Colombie-
Britannique, j’ai vécu dans un camp en bois rond. 
Venant d’une grande ville comme Montréal, ça ne 
ressemblait en rien à ce que j’avais vécu aupara-
vant. J’ai tellement aimé la vie en forêt que je suis 
resté à la fin du programme », renchérit Patrick. 
/// On peut dire que Katimavik a été un tournant 
dans la vie de Patrick. Il en a tiré une grande leçon 
en ce qui le concerne. « J’ai compris que j’adorais 
apprendre et faire des choses importantes », dit-il. 
L’ambition qu’a suscitée chez lui le programme lui 
a insufflé la motivation de réussir ses études et sa 
carrière. Toujours fidèle aux valeurs fondamenta-
les de Katimavik, sa soif d’apprendre et son désir 
de faire une différence sont les forces qui guident 
sa philosophie de vie et ses réalisations.
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Céline
Bélanger

formatrice 
Médiatrice

«	Cette expérience m’a fait grandir. J’y ai acquis 
de la maturité, de la souplesse et une attitude 
d’ouverture. »

Formatrice à distance à l’Université du 
Québec à Montréal

ancienne participante 1979-1980
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Le fait que Katimavik était axé sur le leadership a 
laissé une impression indélébile sur l’ancienne par-
ticipante Céline Bélanger. Pendant les 25 dernières 
années, Céline a travaillé comme formatrice à dis-
tance à l’UQÀM. Elle prête assistance aux étudiants 
qui sont sur le marché du travail et leur offre un 
soutien académique personnalisé. En sa qualité de 
formatrice, elle tente de stimuler la motivation chez 
ses étudiants et de parfaire leurs habiletés d’appren-
tissage. En plus de son leadership professionnel, 
Céline est activement engagée dans sa communauté. 
Elle siège à différents conseils d’administration, 
dont ceux d’Option-travail Ste-Foy et de Parents-
Secours. /// Avant Katimavik, Céline n’avait jamais 
voyagé et n’avait aucune idée de ce qu’elle voulait 
étudier à l’université. « Apprendre l’anglais tout en 

découvrant du pays » a capté son intérêt. À 18 ans, 
après en avoir entendu parler par un ami, Céline 
se joignait au programme. /// Grâce à Katimavik, 
Céline a découvert ses talents de médiatrice, un 
atout indispensable dans le type de travail qu’elle 
exerce aujourd’hui. Le programme lui a permis de se 
voir sous un nouveau jour. « Cette expérience m’a fait 
grandir, affirme Céline. J’y ai acquis de la maturité, 
de la souplesse et une attitude d’ouverture. Après 
le programme, j‘étais ouverte à l’idée de faire partie 
des jeunes adultes qui font un retour sur les bancs 
d’école. J’étais plus déterminée. » Cette volonté 
retrouvée l’a incitée à poursuivre ses études. Après 
avoir obtenu une maîtrise en administration de 
l’Université Laval, elle a décidé de lancer sa carrière 
dans le domaine de la formation à distance.
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tom
ristimaki

Consultant 
Globe-trotteur

«	Lorsque je suis revenu à l’université après le 
programme, j’étais davantage fixé. »

ancien participant 1999-2000

Consultant et conférencier 
de notoriété internationale
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Consultant et conférencier de notoriété inter- 
nationale, Dr Tom Ristimaki est reconnu pour ses tra- 
vaux sur l’éducation expérientielle, l’interaction et 
le langage comme moyen de s’approprier son pro-
pre pouvoir. L’homme de 30 ans natif de Kimberley, 
en Colombie-Britannique, revient d’un séjour de 
sept mois en Australie où il a dirigé, pour Rotary 
International, des ateliers s’adressant aux jeunes 
des communautés rurales australiennes. Ce travail 
fait suite à un brillant parcours académique où il 
s’est vu décerner plusieurs bourses de prestige 
dont un Graduate Scholarship de l’Ontario, un 
Rotary Ambassadorial Scholarship et la bourse 
du Commonwealth au Royaume-Uni. Il a obtenu 
un diplôme de doctorat de University of Wales en 
2008. /// Malgré sa réussite actuelle, les eaux n’ont 
pas toujours été limpides en ce qui concerne son 
avenir académique et professionnel. « Durant l’été, 

entre ma première et ma deuxième année de bac, 
j’étais réellement confus, affirme Tom. Je m’étais 
inscrit à l’université parce que je ne savais pas 
quoi faire d’autre. Je me suis senti égoïste et j’ai 
donc décidé de faire de l’action bénévole pour un 
temps. » /// C’est ce qui l’a conduit à Katimavik en 
2000. Pendant le programme, il a vécu en Alberta, 
en Ontario et au Québec comme volontaire. Ces 
neuf mois de volontariat ont eu un effet détermi-
nant sur sa vie personnelle et sa formation sco-
laire. « Lorsque je suis revenu à l’université après 
le programme, j’étais davantage fixé. Je pouvais 
également faire le lien entre mes apprentissages 
en classe et mes expériences, qui jetaient un éclai-
rage sur le contenu. Tout cela est le fruit de mon 
passage à Katimavik, qui m’a permis de dévelop-
per les compétences nécessaires pour devenir un 
adulte autonome et engagé. » 
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DENISE
MARTIN

LEADER 
Chercheuse d’aVENTUREs

«	Je me sentais prête à vivre quelque chose de 
nouveau, de rafraîchissant et de différent. »

ancienne participante 1983-1984

Guide de plein air et instructeur 
pour Outward Bound Canada
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Ancienne du programme 1983-1984, Denise Martin 
prend à cœur les principes de leadership et de vie ac-
tive. Guide de plein air et instructeur pour Outward 
Bound Canada, elle a mené des expéditions en ca-
not dans le Yukon et de traîneaux à chiens dans les 
coins reculés du Grand Nord de l’Arctique. À 31 ans, 
Denise a été la première femme à se rendre au 
Pôle Nord par des moyens traditionnels non moto-
risés. Après de nombreuses expéditions sous sa 
direction, elle s’est établie à Inverness, en Écosse, 
et est maintenant mère de jumeaux. /// Ayant mis 
un terme à ses études secondaires à un semestre 
de la fin, Denise « se sentait prête à vivre quelque 
chose de nouveau, de rafraîchissant et de différent 
de ce que l’école pouvait lui offrir ». Elle admirait 
deux amis de sa sœur qui s’étaient engagés dans le 

programme de 1983, qui ne tarissaient pas de pas-
sionnantes anecdotes sur le programme, dit-elle. 
« Je me suis dit que c’était une expérience à vivre, 
remplie de défis. » /// Katimavik a donné à Denise 
l’occasion de parfaire ses habiletés en leadership et 
son esprit d’équipe. Le programme lui a permis de 
les mettre à profit tout en cultivant son intérêt pour 
la vie active et le plein air. « Pendant mon séjour 
avec Katimavik, j’ai organisé une journée d’esca-
lade de rochers dans les montagnes de l’intérieur 
de la Colombie-Britannique, se remémore Denise. 
Lorsque j’effectuais la descente en rappel du mur 
de roche, j’ai immédiatement su que je voulais de-
venir un instructeur professionnel de plein air. » 
Pour Denise, l’aventure Katimavik fut certainement 
un avant-goût de ce qui se dessinait pour elle.
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MONTE
GISBORNE

Entrepreneur 
Environnementaliste

«	Tout ce que je fais aujourd’hui est ce dont je	
rêvais lors de mon expérience avec Katimavik. »

ancien participant 1984-1985

Président et fondateur de l’entreprise 
Tamarack Lake Electric Boat
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Ancien participant de Katimavik, Monte Gisborne 
incarne les valeurs d’éco-citoyenneté de Katimavik. 
Monte exploite sa propre entreprise sous la raison 
sociale de Tamarack Lake Electric Boat. Après avoir 
obtenu un diplôme en technologie de la Ryerson 
University de Toronto, son intérêt pour les véhicules 
électriques s’est transformé en une véritable passion. 
Monte, innovateur né, a conçu et commercialisé une 
embarcation électrique propulsée à l’énergie solaire, 
une première mondiale. /// Pour Monte, Katimavik 
est arrivé à point dans sa vie. « J’étais à la UBC 
(bac. sc.) et j’étais dans une impasse avec mes étu-
des postsecondaires, dit Monte. Je sentais que je de-
vais faire autre chose, par exemple voyager, faire de 
nouvelles expériences. » Suivant les traces d’un ami 

qui avait fait Katimavik après ses études secondai-
res, il s’est joint au programme 1984-1985. /// C’est 
avec Katimavik que Monte s’est découvert un intérêt 
marqué pour les énergies renouvelables. D’innom-
brables occasions se sont présentées à lui pour 
s’adonner à sa passion. Par exemple, la maison 
Katimavik est devenue plus efficace énergétique-
ment, grâce à son initiative. « C’est quand même 
drôle, observe-t-il, j’ai maintenant 46 ans et tout ce 
que je fais aujourd’hui est ce dont je rêvais et ce 
que je faisais alors. J’ai eu l’idée de me lancer dans 
l’énergie solaire quand j’étais dans le programme. » 
Après Katimavik, Monte était mûr pour passer à 
l’action et devenir un éco-citoyen accompli, tout en 
perpétuant la tradition familiale d’entrepreneuriat.
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L’année 2008-2009 est marquée par d’intéressants changements à notre 
programme-cadre. De plus, nous avons mis en œuvre plusieurs nouvelles 
initiatives qui influeront considérablement sur les activités à venir  
de l’organisation. Les efforts de Katimavik, soutenus par de solides 
assises et une riche histoire, visent l’amélioration constante dans le but 
d’offrir des occasions d’apprentissage par le service de qualité, au plus 
grand nombre possible de jeunes, et d’avoir un impact durable sur les 
communautés au Canada. 

Innovation
rapport des activités

rapport des activités
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Katimavik a restructuré son modèle de prestation du 
programme d’apprentissage par le service volontai-
re. Plutôt que de cibler uniquement l’amélioration de 
l’ensemble des habiletés personnelles, nous visons 
à favoriser le développement des compétences de 
nos participants. Par cette approche, on tente d’inté-
grer quatre éléments fondamentaux du modèle d’ap-
prentissage de Katimavik (service volontaire natio-
nal, intégration dans la collectivité, épanouissement 
personnel et vie en groupe) dans une démarche 
holistique et inclusive conduisant à l’engagement 
citoyen durable. Ce virage devrait permettre à nos 
participants d’être mieux outillés pour intervenir 
dans le monde comme adultes engagés, des adul-
tes qui peuvent transposer en actions les habiletés 
acquises. /// Nous avons également effectué d’im-
portants changements dans le domaine de l’appren-
tissage de la langue seconde. Au cours de l’été 2008, 
nous avons évalué les habiletés langagières des par-
ticipants dont le programme prenait fin l’automne 
suivant. Cela nous a permis de repérer les points à 
améliorer au chapitre de l’intégration des langues 
secondes dans notre modèle d’apprentissage par le 
service et d’apporter les correctifs nécessaires. Nous 
avons également pu faire le suivi méthodique des 
progrès réalisés en langue seconde par les participants 

tout au long du programme. /// Les évaluations 
de langue seconde nous ont permis de constater 
que la plupart des participants francophones 
avaient, à leur arrivée, une meilleure connaissance 
de leur langue seconde que leurs camarades anglo-
phones. En conséquence, nous avons intensifié et 
rehaussé la qualité de l’enseignement du français et 
des services linguistiques d’appoint pour les parti-
cipants anglophones. Cette importante amélioration 
nous permet d’atteindre notre objectif d’augmenter 
constamment chez les participants leur niveau de 
connaissance pratique des deux langues officielles 
du Canada. /// De plus, nous cherchons à accroître 
le développement des compétences des participants 
en vue d’un engagement citoyen à long terme. Des 
ateliers à cette fin ont été mis sur pied pour le troisiè-
me trimestre, à la faveur d’un engagement citoyen 
post-Katimavik. Nous avons aidé les participants à 
planifier et à implanter des projets collectifs répon-
dant aux besoins spécifiques qu’ils ont préalable-
ment identifiés dans leurs communautés d’accueil. 
Par ces initiatives, nous voulons encourager la mise 
en pratique de leurs compétences et de leurs habi-
letés et favoriser la production de résultats concrets 
qui marqueront de façon durable leur vie tant per-
sonnelle que professionnelle. 

Changements clés à notre 
Programme d’apprentissage
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Nouveaux 
programmes de 6 Mois
Autre fait saillant du développement au cours 
de l’année : la création de trois programmes 
thématiques d’une durée de six mois. Conçus 
pour éveiller l’intérêt des jeunes d’aujourd’hui 
et pour répondre à leurs besoins, ces program-
mes présentent de nouvelles occasions d’ap-
prentissage par le service volontaire axées sur 
le modèle de développement des compétences.

À partir de septembre 2009, Katimavik offrira les 
programmes suivants :

---- Éco-citoyenneté et vie active
---- Langue seconde et diversité culturelle
---- Découverte culturelle et engagement citoyen

Éco-citoyenneté 
et vie active

Pendant six mois, les participants feront du travail 
volontaire dans trois collectivités au Canada où ils 
mettront en pratique les principes d’éco-citoyenneté 
et de mode de vie sain. Ce programme leur fournit 
l’occasion de prendre part à des initiatives de volon-
tariat et d’intervention qui font la promotion de la res-
ponsabilité environnementale et qui tentent de pallier 
des défis écologiques urgents de communautés cana-
diennes. Des activités de plein air et des excursions 
seront organisées pour découvrir la région d’accueil.

rapport des activités
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Découverte culturelle 
et engagement citoyen

Pendant six mois, les participants feront du travail 
volontaire dans trois collectivités canadiennes dis-
tinctes : soit un grand centre urbain, une petite ville 
rurale et une communauté dans le Nord canadien. 
Ce programme s’adresse particulièrement aux jeu-
nes curieux de découvrir la diversité canadienne 
tout en exerçant des activités de service volontaire 
significatives. L’exploration des aspects géogra- 
phiques, historiques, économiques et socioculturels 
de leurs communautés d’accueil figure au menu. 

Langue seconde et 
diversité culturelle

Pendant six mois, les participants feront du travail 
volontaire dans deux collectivités : l’une anglopho-
ne dans l’Ouest canadien et l’autre francophone au 
Québec. Cette chance unique permet aux partici- 
pants de prendre un bain linguistique et culturel 
tout en faisant œuvre utile. Les participants auront 
aussi la chance de séjourner dans des familles 
d’hébergement de leur communauté d’accueil, 
ce qui leur permettra d’autant plus d’apprivoiser 
la réalité de leur région d’adoption.

Nouveaux 
programmes de 6 Mois
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Éco-stage, le nouveau programme environnemental 
Katimavik financé par le gouvernement du Québec, 
fut sans contredit l’une des initiatives les plus re-
marquables de l’année 2008-2009. Celle-ci marque 
le premier partenariat officiel avec le gouvernement 
du Québec et témoigne de notre profond engage-
ment pour la mise en œuvre de projets promouvant 
l’éco-citoyenneté. /// Éco-stage a été mis sur pied 
pour accroître les occasions d’apprentissage par le 
service volontaire et en faire profiter à un plus grand 
segment démographique. Débutant en juin 2008, il 
a permis à une trentaine de jeunes âgés entre 18 et 
30 ans, recrutés aux quatre coins du Québec, de fai-
re partie de projets d’une durée de trois ou six mois 
dans quatre régions de la province. Conçu pour les 
diplômés postsecondaires et étudiants universitaires 
dont le parcours est axé sur l’environnement ou 
qui démontrent un intérêt particulier pour ce do-
maine, le programme d’apprentissage par le service 

volontaire Éco-stage procure aux organismes par-
tenaires une main-d’œuvre bénévole qui contri-
bue à la solution de problèmes environnemen-
taux actuels. Éco-stage fait la promotion de l’éco- 
citoyenneté et entreprend des projets de volontariat 
qui ont un impact appréciable. Les stages dans les 
organismes sans but lucratif, publics et parapublics 
sont axés sur la protection et la conservation de la 
biodiversité, la gestion de l’eau, le développement 
urbain, les changements climatiques, l’efficacité 
énergétique et l’agriculture durable. /// Le perfec-
tionnement professionnel est l’un des principaux 
atouts que procure le programme Éco-stage. Tout 
au long de leur stage, les participants reçoivent l’as-
sistance d’un accompagnateur qui les guide dans 
l’application de leurs compétences professionnelles 
et dans l’utilisation de réseaux professionnels. 
Dans le cadre de ce programme, l’expérience de 
travail acquise et celle vécue sur le plan social 

Éco-stage :
l’apprentissage par le service volontaire voué à l’environnement
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permet aux participants de récolter des bienfaits à 
long terme. /// Le très haut niveau de satisfaction 
exprimé par nos partenaires en milieu de travail té-
moigne sans équivoque du succès du programme 
Éco-stage. Les études internes révèlent que 92 % 
des organismes partenaires se disent satisfaits ou 
très satisfaits de la qualité de la prestation de travail 
des participants. Qui plus est, plus de 90 % d’entre 
eux affirment que le rendement de leurs stagiaires a 
contribué de façon significative aux activités fonda-
mentales de leur organisation. Tous les partenaires 
de travail d’Éco-stage ont choisi de poursuivre leur 
partenariat pour la prochaine année. /// Cette réus-
site du programme Éco-stage 2008-2009 permet de 
tabler sur un financement à long terme de la part du 
gouvernement du Québec. Et plus encore, elle jette 
les bases d’un bon argumentaire pour négocier des 
ententes similaires avec les autres instances pro-
vinciales à travers le Canada.

---- Depuis le lancement d’Éco-stage 
en 2008, les éco-stagiaires ont effectué 
environ 17 793 heures de travail volon-
taire auprès d’organismes œuvrant en 
environnement dans différentes régions 
du Québec.

---- Au-delà de 90 % des organismes 
partenaires ayant accueilli des stagiaires 
jugent que la contribution de ces derniers 
a été importante (27 %) ou très importante 
(64 %, soit 2/3 des répondants).  

---- La majorité des stagiaires (76 %) 
considèrent que l’expérience d’Éco-stage 
leur a permis de préciser leur chemine-
ment professionnel. 
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En 2008-2009, le conseil d’administration a réitéré 
son engagement d’intensifier sa présence dans 
le Nord canadien et d’éventuellement établir un 
programme d’apprentissage par le service volon-
taire « conçu par et pour le Nord ». C’est pourquoi 
Katimavik a pris les devants en implantant trois 
projets au Labrador et un autre dans le Grand 
Nord. Trois autres communautés ont également 
été approchées au Yukon, dans les Territoires du 
Nord-Ouest et au Nunavut, pour accueillir notre 

nouveau projet « Découverte culturelle et engagement 
citoyen » de six mois qui débute en septembre 2009. 
/// Une telle présence favorisera l’établissement de 
liens, de réseaux ainsi que la crédibilité nécessaire 
pour réunir les organismes de services jeunesse 
de ces communautés. Le but à long terme est de 
permettre l’élaboration d’un programme qui réponde 
aux besoins spécifiques de la population de 
l’Arctique canadien et qui est parfaitement adapté 
à ses réalités socio-économiques.

Engagé envers le NorD
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Le Service des communications de Katimavik a accru 
sa présence en ligne en mettant à profit les tech-
nologies du Web 2.0. Mentionnons en particulier la 
création de gokatimavik.com, un blogue permettant 
aux participants, actuels et anciens, de poster et 
partager leurs vidéos, photos et témoignages sur 
leur expérience du programme. En plus de créer une 
plateforme d’échanges en ligne, ce blogue constitue 
un outil de recrutement par excellence, prouvant 
par lui-même que la participation aux programmes 

Katimavik procure une expérience de vie intense, 
stimulante et unique. /// Le blogue fournit également 
des liens vers les pages officielles Katimavik sur 
Facebook, Myspace et Twitter ainsi que des liens 
vers Flickr et Youtube. L’utilisation de ces sites au 
vaste potentiel de réseautage social demeurera une 
stratégie de recrutement privilégiée, puisque nous 
sommes toujours en quête de nouvelles recrues et 
voulons étendre notre réseau en ligne pour joindre 
un bassin de clientèle sans cesse croissant.

Katimavik 2.0
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Les renseignements financiers ci-joints sont extraits des états financiers de Corporation Katimavik — Opcan 
au 31 mars 2009, sur lesquels nous avons exprimé, ce jour, une opinion sans réserve. /// Pour mieux 
comprendre la situation financière de la Corporation et les résultats de ses activités, il convient de lire les 
renseignements financiers à la lumière des états financiers vérifiés.

Raymond Chabot Grant Thornton LLP  |  Comptables agréés  |  Montréal, le 15 mai 2009

Bureau 2000, Tour de la Banque Nationale
600, rue De La Gauchetière Ouest
Montréal (Québec) H3B 4L8
Tél. : 514 878-2691
Téléc. : 514 878-2127
www.rcgt.com

extrait des états FINANCIers

Aux administrateurs 
de Corporation 
Katimavik — Opcan
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Sommaire du bilan   au 31 mars 2009

	 2009		  2008

Actif

Total de l’actif à court terme	 2 358 355	 $	 1 793 043	 $
Immobilisations	 486 812		  598 801

Total de l’actif	 2 845 167	 $	 2 391 844	 $

passif et actifs nets

Total du passif à court terme	 2 358 355	 $	 1 793 043	 $
Apports reportés afférents aux immobilisations	 486 812		  598 801

Total du passif et des actifs nets	 2 845 167	 $	 2 391 844	 $

Sommaire des produits et charges   de l’exercice terminé le 31 mars 2009

	 2009		  2008

produits

Contributions pour les activités	 19 897 421	 $	 18 095 508	 $
Services rendus	 12 792 510		  11 150 000
Amortissement des apports reportés afférents aux immobilisations	 178 846		  201 729
Contributions en fournitures et services	 119 895		  179 427
Autres	 16 035		  19 319

Total des produits	 33 004 707	 $	 29 645 983	 $

charges

Salaires et charges sociales	 7 861 338	 $	 7 224 041	 $
Services rendus	 12 792 510		  11 150 000
Frais de déplacement	 3 350 859		  3 218 563
Loyer	 2 681 815		  2 366 892
Argent de poche et primes de persévérance	 1 427 634		  1 355 871
Nourriture	 1 578 941		  1 375 275
Formation  recrutement et dévéloppement	 1 360 961		  1 200 642
Frais de bureau	 723 011		  789 598
Programme d’apprentissage	 658 913		  515 938
Intérêts sur l’emprunt bancaire	 3 176		  4 969
Amortissement des immobilisations	 178 846		  201 729
Autres	 386 703		  242 465

Total des charges	 33 004 707	 $	 29 645 983	 $

Excédent des produits par rapport aux charges	 -	 -

L’extrait des états financiers est basé sur des états financiers vérifiés, lesquels sont disponibles sur demande ou 
au www.katimavik.org
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The Neighbourhood Friends Family Resource Centre /// Société pour le développement de la rivière St-Charles /// Literary and historical society of Quebec /// Centre Ozanam de la Société St-Vin-
cent-de-Paul /// L’Arche l’Étoile /// Patro de Charlesbourg /// Croix-Rouge /// MIFO (Mouvement d’implication francophone d’Orléans) /// Dunning-Foubert Elementary /// Orleans-Cumberland Community 
Resource Centre /// Smiths Falls District Club for Youth /// Heritage House Museum /// Salvation Army Thrift Store /// Duncan J Schoular Public School /// Rideau Canal Museum /// Rideau Environmen-
tal Action League /// Ontario Early Years Centre, Children’s Resources on Wheels /// Big Brothers Big Sisters of Lanark County /// Vancouver Friends For Life Society /// Stanley Park Ecology Soci-
ety /// College Educacentre College /// Pedal Energy Development Alternatives /// YWCA Vancouver /// Habitat for Humanity Greater Vancouver – Re-Store /// Burnaby Association for Community In-
clusion /// Burnaby Hospice Society /// Habitat for Humanity Greater Vancouver – Re-Store /// North Shore ConneXions Society /// Neil Squire Society /// Stride Avenue Community School /// Edmonds 
Community School /// Elizabeth Fry Society of Greater Vancouver /// Lower Mainland Purpose Society for Youth and Families /// New Westminster Family Place Society /// L’Arche Greater Vancou-
ver /// Société Place Maillardville Society /// Société francophone de Maillardville/Festival du Bois /// Comox Military Family Resource Centre /// Comox Valley Community Information System So-
ciety (Valley Links) /// Comox Valley Metanoia Society /// Courtenay and District Museum and Palaeontology Centre /// Cumberland Chamber of Commerce & Visitor Centre /// Cumberland Health 
Centre & Lodge /// Cumberland Museum & Archives /// District 69 Society of Organized Services /// Nanaimo District Museum /// Oceanside Community Arts Council /// Parksville and District Associa-
tion for Community Living /// Building Learning Together /// Vancouver Island Health Authority (Parksville/Qualicum) Eagle Park /// Okanagan Boys and Girls Clubs (Martin Avenue Community 
Centre) /// Community Recreational Initiatives Society /// Central Okanagan Community Gardens /// City of Kelowna, Sport & Recreation /// CNIB /// Kelowna Community Food Bank Society /// YMCA-
YWCA of the Central Okanagan /// Allan Brooks Nature Centre /// Canadian Mental Health Association /// Sovereign lake Nordic Club /// Vernon and District Association for Community Liv-
ing /// Okanagan Science Centre /// Arts Council of the North Okanagan/Vernon Arts Centre /// Downtown Vernon Association /// Canadian Mental Health Association Salmon Arm & District 
Branch /// BC S.P.C.A. /// Salmon Arm Museum and Heritage Association /// Salmon Arm Partners in Community Leadership Association (Downtown Activity Centre) /// Salmon Arm Folk Music Society /
// Good Samaritan Society – Hillside Village /// BC SPCA Kamloops shelter /// B.C. Wildlife Park /// Kamloops Food Bank & Action Centre /// Overlander Residential Care Home /// Kamloops Volunteer 
Service Society /// St. Ann’s Academy /// Kamloops Arts Council (formerly known as the Community Arts Council of Kamloops) /// Kamloops Central BIA /// Steinbach 55 Plus (Serving Seniors Inc.) //
/ Jake Epp Library /// enVision Community Living /// Steinbach Arts Council /// Woodlawn Elementary /// Elmdale School /// Mennonite Heritage Village /// Saskatchewan Abilities Council /// Art Gallery 
of Swift Current /// Canadian Mental Health Association /// Association culturel fransaskois de Gravelbourg /// Gravelbourg Elementary School /// St. Joseph’s Hospital/Foyer d’Youville /// Town 
of Gravelbourg /// Corporation du College Mathieu /// Ecole Beau Soleil /// Ecole Secondaire College Mathieu /// Town of Peace River – Community Services /// Peace Citizens’ Recycling Soci-
ety /// Springfield Elementary School /// Sagitawa Friendship Society /// Peace River Childcare Association /// Peace Regional Outreach Campus /// Peace Country Health /// Canadian Red Cross /// Peace 
Area Riding for the Disabled Society /// Sunrise House /// Grande Prairie Women’s Residence Association, Odyssey House /// Grande Prairie Friendship Centre /// Elder’s Caring Shelter /// Grande Spirit 
Foundation /// Grande Prairie Volunteer Services Bureau Association /// Rosewood Lodge Personal Care Home /// Town of Stonewall /// Association for Community Living /// Stonewall Centennial 
School /// Stonewall Collegiate Institute /// R.W. Bobby Bend School /// Oak Hammock Marsh /// Youth for Christ – Stonewall Youth Drop-in Centre /// El’dad Ranch /// École canadienne-française /// Le 
Centre Éducatif Félix le Chat /// La Fédération des francophones de Saskatoon /// Saskatoon Food Bank & Learning Centre /// Saskatoon Symphony Orchestra /// Saskatchewan Association for the 
Rehabilitation of the Brain Injured /// Cosmopolitan Industries Limited /// Big Brothers Big Sisters of North Battleford /// Empty Stocking Fund (Food Bank) /// Canadian Mental Health Associa-
tion /// Battlefords Trade & Education Centre Inc. /// Battlefords Residential Services Inc. /// Ecole Pere Mercure /// Canadian Mental Health Association Prince Albert Branch /// Prince Albert Coun-
cil for the Arts /// Salvation Army /// Societe canadienne-française de Prince Albert /// Family Futures, Inc. /// King George Community School /// L’Unithéâtre /// Habitat for Humanity Edmonton Soci-
ety /// Institut Guy Lacombe /// The Salvation Army Edmonton Community and Family Services /// Secrétariat provincial de l’ Association Canadienne-Française de l’Alberta /// Centre de partage 
communautaire Johannais /// Association La Roseraie Bleue Rayon d’Espoir inc. (A.R.B.R.E.) /// Coopérative de solidarité en service d’aide à domicile – Mobil’aide /// Jeunes mères en action /// Garderie 
Frisbi et Compagnie /// Centre d’action bénévole de St-Jean-sur Richelieu /// Carrefour Jeunesse-Emploi comtés Iberville/St-Jean /// École Saint-Eugène /// La Maison amérindienne /// Comptoir Alimen-
taire Le Grenier /// Patro de Lévis /// École St-Dominique, Service de garde /// Ressourcerie de Lévis /// Maison de la famille Chutes Chaudière /// CPE L’Arc-en-Ciel /// École Notre Dame /// École La Marelle /
// CPE Jardin d’Oseille /// L’Entre-Temps des Franco-Manitobaines /// Le Réveil/CBAU /// Freeze Frame /// Festival du Voyageur inc. /// Centre Flavie-Laurent /// Winnipeg Harvest /// Centre Taché /// Western 
Development Museum /// Moose Jaw Museum & Art Gallery /// Moose Jaw Family YMCA /// École Ducharme /// Saskatchewan Burrowing Owl Interpretive Centre/Moose Jaw Exhibition Co. /// Sukanen Ship 
Pioneer Village & Museum /// Salvation Army Canada /// Collingwood Children Gourmet Club /// Collingwood YMCA /// Mountain View Elementary School /// TRACKS Employment and Resource Servic-
es /// Big Brothers Big Sisters of the Georgian Triangle /// Ontario Early Years Centre – Simcoe Grey (a division of E3 Community Services) /// Habitat for Humanity ReStore /// Centre Polyvalent des 
Ainés francophones de Port Colborne /// District School Board of Niagara – Special Services Alternate School /// Community Living Port Colborne – Wainfleet /// Second Chance (District School 
Board) /// Port Cares – Ontario Early Years Centre /// Port Cares – Port Colborne Association for Resource Extension /// Port Cares – Reach Out Centre and Pre Employment (The Training Centre) //
/ Ten Thousand Villages /// Community Living Welland Pelham /// Rose City Seniors Centre /// Land Care Niagara /// The Hope Centre /// Welland/Pelham Chamber of Commerce /// St. Mary Catholic 
School /// Employment Help Centre /// Boys and Girls Club of London /// Alice Saddy Association /// London Regional Children’s Museum /// Regional Mental Health Care /// Participation House Support 
Services of London & Area /// Forest City Gallery /// Hutton House /// Operation Sharing /// Community Options for Justice /// Ingamo Family Homes /// VON Oxford Adult Day Program /// Women’s Employ-
ment Resource Centre /// Woodstock Museum NHS /// London YMCA, Woodstock Branch /// Holy Family Catholic French Immersion /// Southside Public School /// Centennial Hylands Elementary 
School /// Dufferin Oaks Home for Seniors /// Dufferin County Community Support Services /// Ontario Early Years Centre – Dufferin /// Centre Dufferin Recreation Complex /// Corporation of the 
Town of Shelburne – Public Works Department /// Corporation of the Town of Shelburne – Administration /// Hyland Heights Elementary School /// Foyer des Pionniers /// Club Action Hearst /
// Corporation de la ville de Hearst /// Conseil des Arts /// Centre Culturel La Ronde /// Canadian Red Cross Community Health Services /// Child and Family Services of Timmins and District /// Heart 
and Stroke Foundation of Ontario /// Sprucehill Lodge /// Timmins YMCA /// Timmins Native Friendship Centre /// New Brunswick Lung Association /// York Manor Inc. /// Climate Change Hub /// Multicul-
tural Association of Fredericton Inc. /// Fredericton Boys and Girls Club Inc. /// City of Fredericton, Parks and Trees Division /// Union of New Brunswick Indians Training Institute /// FEED NOVA 
SCOTIA /// Adsum House for Women and Children /// Canadian Red Cross /// Sierra Club of Canada /// The Society of the Students’ Union of the University of King’s College /// Sackville Rivers Associa-
tion /// Saint George’s Youth Net  /// Foyer chez Francis et compagnie Inc. /// Centre de ressources pour parents du Restigouche de Kedgwick /// École Marie-Gaétane /// Amicale de l’âge d’or de Kedg-
wick /// École Echo-Jeunesse /// Village de Kedgwick /// Résidence- Notre- Dame /// Dalhousie Regional High School /// Restigouche County SPCA /// Foyer de Soins de Dalhousie Inc. /// L.E. Reinsborough 
School /// Dalhousie Preschool Inc. /// Restigouche Regional Museum /// École Académie Notre-Dame /// École Aux quatre vents  /// Clarenville Primary School /// Clarenville Area SPCA /// Salvation 
Army Clarenville/Salvation Army Thrift Store /// Clarenville Area Recreation Association (CARA) /// Balbo Elementary School /// FINALY! /// St. John’s Native Friendship Centre /// Eastern Health – Long 
Term Care St. John’s /// For the Love of Learning, Inc. /// Association for New Canadians /// Récupération des Basques Inc. /// Résidence Jésus-Marie /// La Corporation du patrimoine et du tourisme reli-
gieux des Trois-Pistoles /// École St-Clément /// Municipalité de St-Jean-de-Dieu /// Comité de l’environnement de Chicoutimi /// Les Fermes Solidar Inc. /// Café du presbytère /// Société canadienne de la 
Croix Rouge, Division du Québec, Établissement Chicoutimi /// Serfrivail (Friprix) /// CPE Coop au Pays des Lutins /// Séjour Marie-Fitzbach /// Centre d’hébergement Beaumanoir /// Centre d’hébergement 
Delage /// Centre d’hébergement Mgr Victor-Tremblay /// Association des locataires de HLM de Chicoutimi /// CPE La Souris Verte /// CPE Les Petits Poussins /// Café Cambio /// Riverside Regional Elemen-
tary School /// Corporation du Musée du Saguenay-Lac- St-Jean et du site de La Pulperie /// Moisson Saguenay-Lac-St-Jean /// SPCA Saguenay /// La Boîte à Bleuets /// CJE La Bivoie Lac-St-Jean Est /// Centre 
de solidarité internationale du Saguenay-Lac-Saint-Jean /// École Maria /// Le Groupe Coderr /// Association des citoyennes averties d’Alma inc. /// La Nichée, Service d’accompagnement pour jeunes 
mères  /// Moisson d’Alma /// CPE Plein Soleil /// L’Arche d’Amos /// Pavillon Amos inc. /// Corporation des fêtes et festivals d’Amos  /// École Sacré- coeur/ St-Viateur /// Municipalité de St-Marc- de- Figuery /
// La Petite Boutique d’Amos /// CPE Arlequin et Colombine /// Centre Bernard-Hamel/Centre Familial /// Les Intrépides de Rouyn-Noranda /// Association forestière de l’Abitibi-Témiscamingue Inc. /// Cor-
poration de la Maison Dumulon /// CPE Au Jardin de Pierrot inc. /// Conseil du loisir scientifique de l’Abitibi-Témiscamingue /// Fraternité Saint-Michel /// CPE Vallée des Loupiots-Val-d’Or /// CPE Vallée 
des Loupiots-Sullivan /// Centre d’exposition de Val-d’Or /// Golden Valley School /// École Polyvalente Le Carrefour /// Centre d’intégration physique de l’Envol inc. /// Centre d’amitié autochtone 
de Val-d’Or /// CPE La Magie du Rêve /// Foire Brayonne Inc /// Collège communautaire du Nouveau-Brunswick /// L’ATELIER R.A.D.O. INC. /// RESNET /// CFAI-FM /// Croix-Rouge Canadienne /// 139 Children’s Fund-
raising Society /// Contact Women’s Group Society /// Marie Sharpe Elementary School /// Salvation Army /// Williams Lake Central Business Improvement Area /// Williams Lake Field Naturalists/
Scout Island Nature Centre /// Youth for Christ/Williams Lake /// Association des francophones des Kootenays Ouest /// Kootenay Cooperative Radio /// Nelson and District Youth Centre /// West 
Kootenay Eco Society /// West Kootenay Women’s Association/Nelson & District Women’s Centre /// Nelson Food Cupboard Society /// BC conservation Foundation (Bear Aware) /// Earth Matters /// BC 
Conservation Foundation (Bear Aware) /// Blueberry Creek Community School Council /// Castlegar and District Heritage Society /// Castlegar Friends of Parks and Trails Society (2001) /// Castle-
gar United Way /// Kootenay Family Place /// Kootenay Society for Community Living /// Black Jack Cross Country Ski Club Society, The /// Generation to Generation Society /// Salvation Army /// United 
Way of Trail and District /// Rossland Cooperative Radio /// Community in Bloom /// Kootenay-Columbia Learning Centre /// BCSPCA /// Baker Creek Enhancement Society /// Big Brothers/Big Sisters of 
Quesnel /// Dunrovin Park Lodge /// Quesnel and District SPCA /// Quesnel Downtown Association /// Quesnel Fire Department /// Spiritual Assembly of the Bahais of Quesnel, The /// Parkland Elemen-
tary, SD #28 /// Baker Lodge /// Quesnel Youth Soccer Association /// Ecole Citadelle /// St. Albert Senior Citizens’ Club /// Society of the Morinville & District Chamber of Commerce /// Morinville Public 
Library /// City of St. Albert /// St. Albert Community Information and Volunteer Centre /// Association Canadienne Francaise de l’Alberta /// Town of Legal /// Frontier Trading Co. /// Minnedosa Re-
gional Library /// Town of Minnedosa Public Works /// Minnedosa Health Centre /// Tanner’s Crossing School /// Cartier Émilie /// La Place des Enfants /// Centre de ressources et d’action communau-
taire de la Petite-Patrie (CRAC) /// La Maisonnette des Parents /// La Relance Jeunes et Familles /// L’Arche-Montréal  /// Habitat pour l’humanité /// La TOHU /// Centre d’amitié autochtone de Montréal /
// La Tablée Populaire /// Centre Communautaire Récréatif St-Jean-Baptiste – Halte garderie le Papillon enchanté /// Centre communautaire Drummondville-Sud inc. /// Comptoir alimentaire 
Drummond inc. /// Drummondville Elementary School /// Manitou Drummond inc. /// Centre Normand Léveillé /// École primaire Notre-Dame-du-Rosaire /// La Moisson Maskoutaine /// Maison de la fa-
mille des Maskoutains /// Centre de Bénévolat de St-Hyacinthe inc. /// Médiathèque Maskoutaine /// Centre de santé et de services sociaux Richelieu-Yamaska /// Ville de Saint-Hyacinthe /// Institut de 
technologie agroalimentaire (ITA), campus de St-Hyacinthe /// La Sécurité alimentaire inc. /// Télévision communautaire des Bois-Francs /// Ville de Victoriaville /// École primaire St-Gabriel Lale-
mant /// Recyclovesto inc. /// Société protectrice des animaux d’Arthabaska /// CPE Le Cheval Sautoir  /// Ressource F.A.I.R.E  /// CPE La Maisonnée /// Centre prévention suicide Les Deux Rives /// La Société 
protectrice des animaux de la Mauricie inc. /// L’Arche Mauricie inc. /// Loisirs adaptés La Maison Grandi-Ose /// La Fenêtre – Centre d’immersion aux arts /// CPE La Bottine Souriante /// École primaire 
St-André /// Pro-Anawin (Centre Roland-Bertrand de Shawinigan) /// CPE Le Pipandor /// Entraide populaire St-Vincent-de-Paul /// CPE L’enfant du fleuve inc. /// Mouvement d’Aide et d’Information sida 
BSL /// Friperie de l’Est inc. /// Centre Polyvalent des Aînés /// Corporation du Service des bénévoles du CSSSRN /// Conseil du loisir scientifique de l’Est du Québec /// La Maison des Familles de Rimouski-
Neigette /// Musée régional de Rimouski /// Pro-Jeune-Est Rimouski-Neigette /// Ville de Rimouski /// École Champlain /// St. Patrick’s Family Centre /// Canadian Red Cross -- Croix rouge canadienne /// Les 
Amis des Jardins de Métis /// Centre de santé et de services sociaux de la MITIS /// Carrefour de la littérature des arts et de la culture (CLAC) /// Municipalité de St-Donat /// Ville de Mont-Joli /// École 
Le Mistral /// Penticton Art Gallery /// Rotary Okanagan International Children’s Festival /// Downtown Penticton Association /// Penticton and District Society for Community Living /// En’owkin 
Centre – Okanagan Indigenous Educational Resources Society /// SPCA – South Okanagan Similkameen /// Temiskaming Shores Public Library /// Tri-Town Chamber of Commerce /// Centre de santé com-
munautaire du Témiskaming  /// City of Temiskaming Shores /// The Corporation of the Township of Coleman /// Kirkland Lake Daycare /// Second Street Daycare Inc. /// Teck Pioneer Residence- Corpo-
ration of the Town of Kirkland Lake  /// Temiskaming Native Women’s Support Group \ Keepers of the Circle /// Marathon Children and Family Centre /// Marathon Community Collective /// Corpora-
tion of the Town of Marathon /// Holy Saviour Catholic School /// Margaret Twomey Public School /// Ecole Val de Bois /// Wilson Memorial General Hospital /// Marathon District Museum /// Our 
Lady of Lourdes Separate School /// Manitouwadge General Hospital /// Manitouwadge Economic Development /// Township of Manitouwadge, Leisure Services Department /// Golden Age Cen-
tre /// Historical Society /// Peenamin McKenzie School /// Lake Melville School /// Labrador Heritage Society /// Television Community Recreation – TVCR /// Town of North West River /// Happy Val-
ley – Goose Bay – SPCA /// Central Labrador Environmental Action Network /// Ecole Boreale  /// Labrador Friendship Centre /// Birch Brook Nordic Ski Club /// Town of Kapuskasing /// Elliot Lake Nucle-
ar and Mining Museum /// Community Living Algoma – East Algoma /// Maple Gate House for Women /// Huron Lodge Community Service Board /// North Star Family Resource Centre /// Society for 
Animals in Distress /// Town of Elliot Lake Parks and Recreation /// North Channel Literacy Council /// Canadian Red Cross /// Community Living Algoma /// Canadian Bushplane Heritage Centre /// Unit-
ed Way /// Learning Disabilities Association /// Searchmont Resort /// St. Joseph’s Island Central School /// St Joseph Twp. Public Library /// Corporation of the Township of St. Joseph /// The Children’s 
Library /// Carrefour familial l’Intermède /// Montreal Urban Community Sustainment (The MUCS Project) /// La Bibliothèque des jeunes de Montréal- succursale Jean-Rivard /// Association 
d’entraide communautaire La Fontaine /// Maison de la Famille Nouvelle-Beauce /// MRC de la Nouvelle-Beauce /// Providence Farm /// Câble Axion inc. (télévision locale) /// Volunteer Cowichan /
// Duncan Business Improvement Area Society /// Nature Conservancy of Canada – Cowichan Garry Oak Preserve /// Cowichan Wooden Boat Society(Cowichan Bay Maritime Centre) /// Fédération des 
parents HVGB Labrador  /// Villa des Jardins Inc. /// Municipalité de Sainte-Marguerite /// Charles J. Andrew Youth Treatment Centre /// Interior Provincial Exhibition and Stampede /// Le camp de 
l’Arche /// Community Cooperative Playschool /// Swift Current Child Care Centre /// Cypress Health Region /// Swift Current and District Early Childhood Intervention Program /// St-Pierre Jolys 
Public Works /// Centre de la Petite Enfance et de la Famille /// The Village ConnectionThrift Shop /// St-Pierre-Jolys Library /// Manoir St-Pierre /// Ecole Heritage /// Ecole St Malo School /// Ecole Com-
munautaire Real-Berard /// High Prairie Municipal Library /// High Prairie Museum /// High Prairie Regional Health /// High Prairie & District Food Bank Society /// High Prairie Native Friendship Centre //
/ E.W. Pratt High School /// High Prairie Elementary School /// Prairie River Junior High School /// Marigold Enterprise /// Moose Jaw Transition Association Inc. /// Second Street Community 
School /// Social Planning Cowichan /// Events Edmonton /// Canadian Red Cross Society /// Legal School /// Fredericton Community Services Inc. /// CPE les Poussineaux /// Carney Hill Neighbourhood 
Centre Society /// Prince George Railway and Forestry Museum  /// Huble Homestead /// Prince George Brain Injured Group Society /// The Exploration Place /// REAPS /// Canadian Diabetes Association //
/ Le Repos Jolys /// Cowichan Green Community /// Chamber of Commerce /// Parkside Academy Society ///  United Way of Greater Moncton and Southeastern NB Region Inc. -- Centraide de la région du 
Grand Moncton et du Sud-Est du NB Inc /// Food Bank /// Town Of Sylvan Lake /// Sylvan Lake Seniors Association  /// Sylvan Lake Volunteer Centre /// Sylvan Lake Youth Center /// Our Lady of the Ro-
sary School /// TB Vets Charitable Foundation /// Canadian Red Cross /// Wachiay Friendship Centre /// Centre d’aide à la réussite et au développement /// La Porte Jaune /// Éducation des adultes – Com-
mission scolaire du Fleuve-et-des-lacs /// Centre de santé et de services sociaux des Basques /// Ville deTrois-Pistoles /// Measuring Up Committee /// Caravan Farm Theatre /// Armstrong Spallum-
cheen Museum and Art Society /// Le Phare des services communautaires Inc. /// Le Vestiaire St-Jean-Baptiste Inc. /// Irving Eco-Centre: La dune de Bouctouche /// Ville de Bouctouche: Loisirs; 
Développement durable; La Commission des déchets solides du comté de Kent /// Patro Laval /// Centre de la petite enfance du CHUL /// Windsor House School/Society for the Advancement of Non-
coercive Education /// Society for Support to Pregant and Parenting Teens /// Famille à coeur inc. /// École secondaire L’Arc-en-ciel /// Centre communautaire Les Aînés de Jonquière /// L’Aile Bri-
sée /// Expression. Centre d’exposition de Saint-Hyacinthe /// Centre de stimulation l’Envol /// Association des Bénévoles du CHSLD Vigi Les Chutes /// Club garçons et filles de Dieppe -- Boys and Girls 
Club of Dieppe /// Community Living Kirkland Lake /// Prince George Public Interest Research Group /// Armstrong Spallumcheen Parks and Recreation Commission /// Community Christmas Event 
Committee /// Spirit of BC Community Committee /// Armstrong and District Youth Soccer Association /// Armstrong WinterLights /// Nunatsiavut Government Department of Health and Social De-
velopment /// Central Public School /// Association Canadienne-Française de L’Ontario /// Community Living Temiskaming South /// Middlesex County Library  /// Prince George Construction Associa-
tion /// Sheshatshiu Innu Health Commission /// SouthWest Homes /// My Friends House, Collingwood Crisis Centre /// Museum Strathroy-Caradoc /// Strathroy & District Chamber of Commerce /
// Youth Opportunities Unlimited – Next Wave Youth Centre /// Innisfree Farm /// Couchiching Conservancy Nature Conservancy of Canada /// Ontario Early Years Centre – Orillia /// Orillia Museum of 
Art & History /// YMCA of Simcoe/Muskoka – Orillia YMCA /// Island Lake Outdoor Education /// UBC Natural Food Coop /// Parc de l’île Saint-Quentin /// Canadian Paraplegic Association Ontario /// Glen 
Cairn Community Resource Centre /// École Évangéline /// Collège Acadie /// La coopérative Le Chez-nous ltée /// Virage /// YMCA of Summerside /// Summerside Boys & Girls Club /// Community Connec-
tions /// ERC Concepts Ltd. (The Rev. W. J. Phillips Residence) /// Jacques Cartier Arena /// Kids West Inc. /// Canadian Mental Health Association /// West Prince Chamber of Commerce /// RDÉE Î.-P.-É./
SDBA  /// Keepers /// Hillcrest Public School /// Springbank Employment & Learning Centre – Youth Opportunities Unlimited /// Jardin couvert du YMCA Centre-Ville /// Écolivres /// Bridgewater Day 
Care /// South Shore Family Resource Association /// Lunenburg Municipal Recreation Department /// Bridgewater Parks, Recreation & Culture /// Bridgewater High School /// Pavillon Claude La-
rouche /// CKRH FM 98.5 /// Little Treasures Children’s Centre /// École de Métis sur Mer /// Centre d’interprétation du milieu écologique du Haut-Richelieu – Mont-St-Grégoire /// Canadian Red 
Cross /// Admiralty House Museum and Archives /// Mount Pearl Seniors Independence Group /// Frosty Festival Board of Management /// Mary Queen of the World Elementary School /// Morris 
Academy /// O’Donel High School /// Charlo Salmonid Enhancement Centre Inc. /// Eastern Edge Gallery /// The Literacy Council of South Temiskaming /// Le centre préscolaire l’Arc-en-ciel /// Le 
Conseil Révérend S.-E. Perrey inc. /// Abbeyfield House Society Saskatoon /// Volunteer Saskatoon  /// École Jean-Gauthier /// East Prince Youth Development Centre /// S.A.F.E. Society – Shuswap Area 
Family Emergency Society /// The Salvation Army /// Action Communiterre /// Community Outreach and Thrift Store /// Sivunivut Inuit Community Corporation /// Strathmere Lodge /// Salvation Ar-
my /// BCSPCA Nelson Branch /// Anjabowa Child and Family Services Centre /// Cree Board of Health & Social Services of James Bay – Multi Day Services Center /// James Bay Eeyou School /// Town of 
Alberton /// Sheshatshiu Innu First Nation /// Le Radar Réseau inc. /// Sault Area Hospital /// Parksville Elementary School /// Sheshatshiu Group Home /// Sheshatshui Recreation Complex (Arena) //
/ Rose Gregoire Safe House /// Labrador Metis Nation /// Captain William Spry Public Library /// Boys and Girls Club of Spryfield /// Single Parent Centre /// Edward Jost Children’s Centre /// Les habita-
tions Apex /// Parc de l’île Melville /// La Maison des Grands-Parents de Villeray /// Christian Benefit Shop Inc /// Rossland Chamber of Commerce /// Columbia Youth Development Centre Society 
(YCDC) /// Female Hockey /// The McCausland Hospital /// St. Martin School /// The Family Place /// African Diaspora Association of the Maritimes (ADAM) /// Schreiber Public Library /// Schreiber Public 
School  /// Cochrane Public School /// Kids’ Corral Child Care Centre /// Penticton Community Garden Society /// Big Brothers and Sisters of Brandon  /// Child and Family Services of Western 
Manitoba  /// Polar Bear Habitat and Heritage Village /// Food Bank /// Westman Coalition for Employment Opportunities Inc. /// The Otesha Project /// Héritage BSL /// Pride Centre /// Indian Friendship 
Centre /// Porcupine Big Brothers Big Sisters /// The Paddon Memorial Home /// Chebucto Communities Development Association /// Ecology Ottawa /// Ottawa Humane Society /// Bibliothèque publique 
Mgr-W.-J.-Conway /// Société canadienne du cancer, District Nord-Ouest /// Sylvan Meadows Adventist School /// Télévision de la Mitis /// Open Arms Mission o/a Redeemed Goods /// University of Otta-
wa – Sustainability /// CNIB /// Centre de Jour Seraphin Marion D’Orleans /// The St. Joseph Island Museum /// Habitat for Humanity – Restore /// Mount Pearl Glacier and Smallwood Arenas /// Sherbrooke 
Community Centre /// Association for the Arts in Mount Pearl /// Neighbour to Neighbour /// Green Venture /// Strathroy-Caradoc Family YMCA /// École des Sentiers-Alpins /// SISO – Settlement and 
Integration Services Organizations /// The Good Shepherd Centre /// Wentworth Lodge /// YMCA-YWCA National Capital Region /// Centre d’action bénévole de La Mitis /// Canada Agriculture Museum //
/ Search Community Mental Health Services /// Club des handicapés de Val-d’Or inc. /// Fieldcote Museum /// Montgomery Street School /// Resource Conservation Manitoba /// YMCA /// Alberton Public 
Library  /// The Strathroy and Area Seniors’ Centre Council /// City of Hamilton’s Youth Advisory Committee  /// VON Hamilton /// Coopérative Matières Résiduelles Mauricie (MRM) /// Healthy Kidz 
Greystone: a program by Family S.O.S. /// University of Ottawa – Physical Resources /// Habitat for Humanity Hamilton /// March of Dimes /// Dundurn National Historic Site(Castle) /// Ki-Low-Na Friend-
ship Society /// Atelier de Récupération Saint-Joseph Inc. /// Association Canadienne-Francaise de l’Alberta /// YMCA Play N Learn /// V.O.N. Adult Day Program /// Them Days Incorporated /// Spryfield Li-
ons Club /// Marquis Project /// City of Brandon /// Centre régional de Loisirs culturels inc. /// Memorial University of Newfoundland /// Unité Domrémy /// CPE Les petits Montois /// Centre de Forma-
tion en Entreprise et Récupération (CFER) /// Terrace Bay Superior Seniors /// Marathon Cross Country Ski Club /// Township of Terrace Bay Public Library /// Community Partners 
Association /// Township of Schreiber /// Samaritan House /// Foyer Valade /// Big Brothers Big Sisters Society of Edmonton and Area /// VON Adult Day Program /// Lafleche United Church /// Moisson 
Rimouski-Neigette /// Cochrane Child Care Centre /// The Corporation of the Town of Cochrane – Tim Horton Events Centre /// La Coopérative d’intégration francophone de l’Î.-P.E. /// Mill River Wild-
life Federation /// Centre Goéland /// Museoparc Vanier Museopark /// CPAWS Northern Alberta Chapter /// Saskatchewan Book Awards /// Moose Jaw Multicultural Council /// Mount Pearl 
Sport Alliance /// Southwood School /// School Age Care Society /// Prince Edward Island 2009 Canada Games Host Society /// Rest Haven Nursing Home /// Domaine des Trois-Pistoles /// Patrick Fog-
arty Catholic Secondary School /// Kindale Developmental Association /// SPCA /// Helping Hands /// MASONIC PARK NURSING HOME /// Young Carers Initiative-Powerhouse Project /// Peace Parent 
Link /// Newcomer Welcome Centre of Swift Current /// Hunger in Moose Jaw /// Moose Jaw Curling Association /// Canadian Cancer Society /// MacMorran Community Centre /// Innu Nation /// Residence 
St. Louis /// The Hub Cafe /// Crossroads Christian Communications Inc /// Le Conseil de développement coopératif de l’Î.-P.-É. /// Focus Vanier /// Centre Pauline-Charron /// Expressions New Media Youth 
festival Association /// John Howard Society of Grande Prairie /// St. Agnes School  /// Entreprise Kent /// Our Lady of the Assomption  /// St. Paul Lutheran Church /// Red Cross /// Cochrane Community 
Living /// Corporation du domaine du seigneur Taschereau /// Castlegar & District Public Library /// Manitouwadge Nursery School /// People Loving People /// Centre des services communautaires 
Vanier  /// Kootenay Kids Society- The Family Place /// Kapuskasing Early Years Centre /// CKGN FM 89,9 Radio /// Community Action on Homelessness /// North Centennial Manor /// Sensenbrenner Hospi-
tal /// Centre Francophone /// Castlegar and District Chamber of Commerce /// Twin Rivers Elementary School /// St. Teresa’s School /// Animal Shelter /// Schreiber-Terrace Bay Adult Learning Asso-
ciation /// École des Grands-Vents /// Association communautaire francophone de Saint-Jean /// Pleasantview Lodge /// The Humane Society of the Battlefords /// Arrowsmith Community  /// Town of 
Hearst Non-Profit Housing Corporation  /// Food Dépôt Alimentaire Inc  /// Société canadienne du cancer -- Canadian Cancer Society /// L’armée du salut -- L’Salvation Army Thrift Store/Dieppe /// Sas-
katchewan Wildlife Federation /// Welland Historical Museum /// Carrefour éco-touristique des Appalaches – Sentier des trotteurs /// Centre for Equity and Human Rights /// St. Andrew’s School /
// Boys and Girls Club /// Habitat for Humanity Restore /// École primaire Ste-Marguerite-Bourgeoys  /// Connexion Centre /// Mount Pearl Citizens Crime Prevention Committee /// Boys and Girls Club 
of Wellington & Area /// CNIB /// Marathon Humane Society /// Fondation Internationale Cultures à Partager /// Trefry Centre (Seniors Centre) /// Abbeyfield Houses Society of Prince Albert /
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// Portage Vocational Society Inc. /// Glad Tiddings Church  /// Regroupement des arts visuels de Victoriaville (GRAVE) /// Récup-Action Mitis Coop de solidarité /// Manoir Saint-Jean-Baptiste /// École 
Dr-Marguerite-Michaud  /// Clarenville Middle School /// la Bibliothèque publique Gérald-Leblanc de Bouctouche /// Centre pour enfants Timiskaming Child Care /// La Fabrique de la Paroisse St-
Germain /// Centre de ressources des jeunes d Orléans (SKETCH) /// La Boite a Lettres de Hearst /// Connecting as Neighbors /// Coop O’Soleil /// Vernon and District Association for Community Living 
(ACT) /// Okanagan Boys and Girls Clubs (Club180 Downtown Activity Centre)  /// Kate’s Kitchen /// Kootenay Kids Society- Care to Learn Centre /// Prince Albert Society For The Prevention of Cruelty 
to Animals /// Vancouver Island Health Authority -Trillium Lodge /// The Neighbourhood Friends Family Resource Centre /// Société pour le développement de la rivière St-Charles /// Literary and 
historical society of Quebec /// Centre Ozanam de la Société St-Vincent-de-Paul /// L’Arche l’Étoile /// Patro de Charlesbourg /// Croix-Rouge /// MIFO (Mouvement d’implication francophone 
d’Orléans) /// Dunning-Foubert Elementary /// Orleans-Cumberland Community Resource Centre /// Smiths Falls District Club for Youth /// Heritage House Museum /// Salvation Army Thrift 
Store /// Duncan J Schoular Public School /// Rideau Canal Museum /// Rideau Environmental Action League /// Ontario Early Years Centre, Children’s Resources on Wheels /// Big Brothers Big Sisters 
of Lanark County /// Vancouver Friends For Life Society /// Stanley Park Ecology Society /// College Educacentre College /// Pedal Energy Development Alternatives /// YWCA Vancouver /// Habitat 
for Humanity Greater Vancouver – Re-Store /// Burnaby Association for Community Inclusion /// Burnaby Hospice Society /// Habitat for Humanity Greater Vancouver – Re-Store /// North Shore Con-
neXions Society /// Neil Squire Society /// Stride Avenue Community School /// Edmonds Community School /// Elizabeth Fry Society of Greater Vancouver /// Lower Mainland Purpose Society for 
Youth and Families /// New Westminster Family Place Society /// L’Arche Greater Vancouver /// Société Place Maillardville Society /// Société francophone de Maillardville/Festival du Bois /// Comox 
Military Family Resource Centre /// Comox Valley Community Information System Society (Valley Links) /// Comox Valley Metanoia Society /// Courtenay and District Museum and Palaeontology 
Centre /// Cumberland Chamber of Commerce & Visitor Centre /// Cumberland Health Centre & Lodge /// Cumberland Museum & Archives /// District 69 Society of Organized Services /// Nanaimo Dis-
trict Museum /// Oceanside Community Arts Council /// Parksville and District Association for Community Living /// Building Learning Together /// Vancouver Island Health Authority (Parksville/
Qualicum) Eagle Park /// Okanagan Boys and Girls Clubs (Martin Avenue Community Centre) /// Community Recreational Initiatives Society /// Central Okanagan Community Gardens /// City of Kelow-
na, Sport & Recreation /// CNIB /// Kelowna Community Food Bank Society /// YMCA-YWCA of the Central Okanagan /// Allan Brooks Nature Centre /// Canadian Mental Health Association /// Sovereign 
lake Nordic Club /// Vernon and District Association for Community Living /// Okanagan Science Centre /// Arts Council of the North Okanagan/Vernon Arts Centre /// Downtown Vernon Associa-
tion /// Canadian Mental Health Association Salmon Arm & District Branch /// BC S.P.C.A. /// Salmon Arm Museum and Heritage Association /// Salmon Arm Partners in Community Leadership Associa-
tion (Downtown Activity Centre) /// Salmon Arm Folk Music Society /// Good Samaritan Society – Hillside Village /// BC SPCA Kamloops shelter /// B.C. Wildlife Park /// Kamloops Food Bank & Action 
Centre /// Overlander Residential Care Home /// Kamloops Volunteer Service Society /// St. Ann’s Academy /// Kamloops Arts Council (formerly known as the Community Arts Council of 
Kamloops) /// Kamloops Central BIA /// Steinbach 55 Plus (Serving Seniors Inc.) /// Jake Epp Library /// enVision Community Living /// Steinbach Arts Council /// Woodlawn Elementary /// Elmdale 
School /// Mennonite Heritage Village /// Saskatchewan Abilities Council /// Art Gallery of Swift Current /// Canadian Mental Health Association /// Association culturel fransaskois de Gravel-
bourg /// Gravelbourg Elementary School /// St. Joseph’s Hospital/Foyer d’Youville /// Town of Gravelbourg /// Corporation du College Mathieu /// Ecole Beau Soleil /// Ecole Secondaire College Ma-
thieu /// Town of Peace River – Community Services /// Peace Citizens’ Recycling Society /// Springfield Elementary School /// Sagitawa Friendship Society /// Peace River Childcare Association /// Peace 
Regional Outreach Campus /// Peace Country Health /// Canadian Red Cross /// Peace Area Riding for the Disabled Society /// Sunrise House /// Grande Prairie Women’s Residence Association, Odyssey 
House /// Grande Prairie Friendship Centre /// Elder’s Caring Shelter /// Grande Spirit Foundation /// Grande Prairie Volunteer Services Bureau Association /// Rosewood Lodge Personal Care Home //
/ Town of Stonewall /// Association for Community Living /// Stonewall Centennial School /// Stonewall Collegiate Institute /// R.W. Bobby Bend School /// Oak Hammock Marsh /// Youth for 
Christ – Stonewall Youth Drop-in Centre /// El’dad Ranch /// École canadienne-française /// Le Centre Éducatif Félix le Chat /// La Fédération des francophones de Saskatoon /// Saskatoon Food Bank 
& Learning Centre /// Saskatoon Symphony Orchestra /// Saskatchewan Association for the Rehabilitation of the Brain Injured /// Cosmopolitan Industries Limited /// Big Brothers Big Sisters of 
North Battleford /// Empty Stocking Fund (Food Bank) /// Canadian Mental Health Association /// Battlefords Trade & Education Centre Inc. /// Battlefords Residential Services Inc. /// Ecole Pere 
Mercure /// Canadian Mental Health Association Prince Albert Branch /// Prince Albert Council for the Arts /// Salvation Army /// Societe canadienne-française de Prince Albert /// Family Futures, 
Inc. /// King George Community School /// L’Unithéâtre /// Habitat for Humanity Edmonton Society /// Institut Guy Lacombe /// The Salvation Army Edmonton Community and Family Services /// Secrétar-
iat provincial de l’ Association Canadienne-Française de l’Alberta /// Centre de partage communautaire Johannais /// Association La Roseraie Bleue Rayon d’Espoir inc. (A.R.B.R.E.) /// Coopérative de 
solidarité en service d’aide à domicile – Mobil’aide /// Jeunes mères en action /// Garderie Frisbi et Compagnie /// Centre d’action bénévole de St-Jean-sur Richelieu /// Carrefour Jeunesse-Emploi comtés 
Iberville/St-Jean /// École Saint-Eugène /// La Maison amérindienne /// Comptoir Alimentaire Le Grenier /// Patro de Lévis /// École St-Dominique, Service de garde /// Ressourcerie de Lévis /// Maison de la 
famille Chutes Chaudière /// CPE L’Arc-en-Ciel /// École Notre Dame /// École La Marelle /// CPE Jardin d’Oseille /// L’Entre-Temps des Franco-Manitobaines /// Le Réveil/CBAU /// Freeze Frame /// Festival du 
Voyageur inc. /// Centre Flavie-Laurent /// Winnipeg Harvest /// Centre Taché /// Western Development Museum /// Moose Jaw Museum & Art Gallery /// Moose Jaw Family YMCA /// École Ducha-
rme /// Saskatchewan Burrowing Owl Interpretive Centre/Moose Jaw Exhibition Co. /// Sukanen Ship Pioneer Village & Museum /// Salvation Army Canada /// Collingwood Children Gourmet 
Club /// Collingwood YMCA /// Mountain View Elementary School /// TRACKS Employment and Resource Services /// Big Brothers Big Sisters of the Georgian Triangle /// Ontario Early Years Cen-
tre – Simcoe Grey (a division of E3 Community Services) /// Habitat for Humanity ReStore /// Centre Polyvalent des Ainés francophones de Port Colborne /// District School Board of Niagara – Spe-
cial Services Alternate School /// Community Living Port Colborne – Wainfleet /// Second Chance (District School Board) /// Port Cares – Ontario Early Years Centre /// Port Cares – Port Colborne 
Association for Resource Extension /// Port Cares – Reach Out Centre and Pre Employment (The Training Centre) /// Ten Thousand Villages /// Community Living Welland Pelham /// Rose City Seniors 
Centre /// Land Care Niagara /// The Hope Centre /// Welland/Pelham Chamber of Commerce /// St. Mary Catholic School /// Employment Help Centre /// Boys and Girls Club of London /// Alice Saddy Asso-
ciation /// London Regional Children’s Museum /// Regional Mental Health Care /// Participation House Support Services of London & Area /// Forest City Gallery /// Hutton House /// Operation Shar-
ing /// Community Options for Justice /// Ingamo Family Homes /// VON Oxford Adult Day Program /// Women’s Employment Resource Centre /// Woodstock Museum NHS /// London YMCA, Woodstock 
Branch /// Holy Family Catholic French Immersion /// Southside Public School /// Centennial Hylands Elementary School /// Dufferin Oaks Home for Seniors /// Dufferin County Community Support 
Services /// Ontario Early Years Centre – Dufferin /// Centre Dufferin Recreation Complex /// Corporation of the Town of Shelburne – Public Works Department /// Corporation of the Town of Shel-
burne – Administration /// Hyland Heights Elementary School /// Foyer des Pionniers /// Club Action Hearst /// Corporation de la ville de Hearst /// Conseil des Arts /// Centre Culturel La Ronde /// Cana-
dian Red Cross Community Health Services /// Child and Family Services of Timmins and District /// Heart and Stroke Foundation of Ontario /// Sprucehill Lodge /// Timmins YMCA /// Timmins Native 
Friendship Centre /// New Brunswick Lung Association /// York Manor Inc. /// Climate Change Hub /// Multicultural Association of Fredericton Inc. /// Fredericton Boys and Girls Club Inc. /// City of 
Fredericton, Parks and Trees Division /// Union of New Brunswick Indians Training Institute /// FEED NOVA SCOTIA /// Adsum House for Women and Children /// Canadian Red Cross /// Sierra Club of 
Canada /// The Society of the Students’ Union of the University of King’s College /// Sackville Rivers Association /// Saint George’s Youth Net  /// Foyer chez Francis et compagnie Inc. /// Centre de 
ressources pour parents du Restigouche de Kedgwick /// École Marie-Gaétane /// Amicale de l’âge d’or de Kedgwick /// École Echo-Jeunesse /// Village de Kedgwick /// Résidence- Notre- Dame /// Dalhou-
sie Regional High School /// Restigouche County SPCA /// Foyer de Soins de Dalhousie Inc. /// L.E. Reinsborough School /// Dalhousie Preschool Inc. /// Restigouche Regional Museum /// École Académie 
Notre-Dame /// École Aux quatre vents  /// Clarenville Primary School /// Clarenville Area SPCA /// Salvation Army Clarenville/Salvation Army Thrift Store /// Clarenville Area Recreation Associa-
tion (CARA) /// Balbo Elementary School /// FINALY! /// St. John’s Native Friendship Centre /// Eastern Health – Long Term Care St. John’s /// For the Love of Learning, Inc. /// Association for New Canadi-
ans /// Récupération des Basques Inc. /// Résidence Jésus-Marie /// La Corporation du patrimoine et du tourisme religieux des Trois-Pistoles /// École St-Clément /// Municipalité de St-Jean-de-Dieu /
// Comité de l’environnement de Chicoutimi /// Les Fermes Solidar Inc. /// Café du presbytère /// Société canadienne de la Croix Rouge, Division du Québec, Établissement Chicoutimi /// Serfrivail 
(Friprix) /// CPE Coop au Pays des Lutins /// Séjour Marie-Fitzbach /// Centre d’hébergement Beaumanoir /// Centre d’hébergement Delage /// Centre d’hébergement Mgr Victor-Tremblay /// Association 
des locataires de HLM de Chicoutimi /// CPE La Souris Verte /// CPE Les Petits Poussins /// Café Cambio /// Riverside Regional Elementary School /// Corporation du Musée du Saguenay-Lac- St-Jean et du 
site de La Pulperie /// Moisson Saguenay-Lac-St-Jean /// SPCA Saguenay /// La Boîte à Bleuets /// CJE La Bivoie Lac-St-Jean Est /// Centre de solidarité internationale du Saguenay-Lac-Saint-Jean /// École 
Maria /// Le Groupe Coderr /// Association des citoyennes averties d’Alma inc. /// La Nichée, Service d’accompagnement pour jeunes mères  /// Moisson d’Alma /// CPE Plein Soleil /// L’Arche d’Amos /// Pavil-
lon Amos inc. /// Corporation des fêtes et festivals d’Amos  /// École Sacré- coeur/ St-Viateur /// Municipalité de St-Marc- de- Figuery /// La Petite Boutique d’Amos /// CPE Arlequin et Colombine /// Centre 
Bernard-Hamel/Centre Familial /// Les Intrépides de Rouyn-Noranda /// Association forestière de l’Abitibi-Témiscamingue Inc. /// Corporation de la Maison Dumulon /// CPE Au Jardin de Pierrot 
inc. /// Conseil du loisir scientifique de l’Abitibi-Témiscamingue /// Fraternité Saint-Michel /// CPE Vallée des Loupiots-Val-d’Or /// CPE Vallée des Loupiots-Sullivan /// Centre d’exposition de Val-
d’Or /// Golden Valley School /// École Polyvalente Le Carrefour /// Centre d’intégration physique de l’Envol inc. /// Centre d’amitié autochtone de Val-d’Or /// CPE La Magie du Rêve /// Foire Brayonne 
Inc /// Collège communautaire du Nouveau-Brunswick /// L’ATELIER R.A.D.O. INC. /// RESNET /// CFAI-FM /// Croix-Rouge Canadienne /// 139 Children’s Fundraising Society /// Contact Women’s Group Soci-
ety /// Marie Sharpe Elementary School /// Salvation Army /// Williams Lake Central Business Improvement Area /// Williams Lake Field Naturalists/Scout Island Nature Centre /// Youth for Christ/
Williams Lake /// Association des francophones des Kootenays Ouest /// Kootenay Cooperative Radio /// Nelson and District Youth Centre /// West Kootenay Eco Society /// West Kootenay Women’s 
Association/Nelson & District Women’s Centre /// Nelson Food Cupboard Society /// BC conservation Foundation (Bear Aware) /// Earth Matters /// BC Conservation Foundation (Bear Aware) /// Blueber-
ry Creek Community School Council /// Castlegar and District Heritage Society /// Castlegar Friends of Parks and Trails Society (2001) /// Castlegar United Way /// Kootenay Family Place /// Kootenay 
Society for Community Living /// Black Jack Cross Country Ski Club Society, The /// Generation to Generation Society /// Salvation Army /// United Way of Trail and District /// Rossland Cooperative 
Radio /// Community in Bloom /// Kootenay-Columbia Learning Centre /// BCSPCA /// Baker Creek Enhancement Society /// Big Brothers/Big Sisters of Quesnel /// Dunrovin Park Lodge /// Quesnel and Dis-
trict SPCA /// Quesnel Downtown Association /// Quesnel Fire Department /// Spiritual Assembly of the Bahais of Quesnel, The /// Parkland Elementary, SD #28 /// Baker Lodge /// Quesnel Youth Soccer 
Association /// Ecole Citadelle /// St. Albert Senior Citizens’ Club /// Society of the Morinville & District Chamber of Commerce /// Morinville Public Library /// City of St. Albert /// St. Albert Commu-
nity Information and Volunteer Centre /// Association Canadienne Francaise de l’Alberta /// Town of Legal /// Frontier Trading Co. /// Minnedosa Regional Library /// Town of Minnedosa Public 
Works /// Minnedosa Health Centre /// Tanner’s Crossing School /// Cartier Émilie /// La Place des Enfants /// Centre de ressources et d’action communautaire de la Petite-Patrie (CRAC) /// La Maison-
nette des Parents /// La Relance Jeunes et Familles /// L’Arche-Montréal  /// Habitat pour l’humanité /// La TOHU /// Centre d’amitié autochtone de Montréal /// La Tablée Populaire /// Centre Communau-
taire Récréatif St-Jean-Baptiste – Halte garderie le Papillon enchanté /// Centre communautaire Drummondville-Sud inc. /// Comptoir alimentaire Drummond inc. /// Drummondville Elementary 
School /// Manitou Drummond inc. /// Centre Normand Léveillé /// École primaire Notre-Dame-du-Rosaire /// La Moisson Maskoutaine /// Maison de la famille des Maskoutains /// Centre de Bénévolat de 
St-Hyacinthe inc. /// Médiathèque Maskoutaine /// Centre de santé et de services sociaux Richelieu-Yamaska /// Ville de Saint-Hyacinthe /// Institut de technologie agroalimentaire (ITA), campus de 
St-Hyacinthe /// La Sécurité alimentaire inc. /// Télévision communautaire des Bois-Francs /// Ville de Victoriaville /// École primaire St-Gabriel Lalemant /// Recyclovesto inc. /// Société protectrice 
des animaux d’Arthabaska /// CPE Le Cheval Sautoir  /// Ressource F.A.I.R.E  /// CPE La Maisonnée /// Centre prévention suicide Les Deux Rives /// La Société protectrice des animaux de la Mauricie inc. //
/ L’Arche Mauricie inc. /// Loisirs adaptés La Maison Grandi-Ose /// La Fenêtre – Centre d’immersion aux arts /// CPE La Bottine Souriante /// École primaire St-André /// Pro-Anawin (Centre Roland-Ber-
trand de Shawinigan) /// CPE Le Pipandor /// Entraide populaire St-Vincent-de-Paul /// CPE L’enfant du fleuve inc. /// Mouvement d’Aide et d’Information sida BSL /// Friperie de l’Est inc. /// Centre Polyva-
lent des Aînés /// Corporation du Service des bénévoles du CSSSRN /// Conseil du loisir scientifique de l’Est du Québec /// La Maison des Familles de Rimouski-Neigette /// Musée régional de 
Rimouski /// Pro-Jeune-Est Rimouski-Neigette /// Ville de Rimouski /// École Champlain /// St. Patrick’s Family Centre /// Canadian Red Cross -- Croix rouge canadienne /// Les Amis des Jardins de Métis /// Cen-
tre de santé et de services sociaux de la MITIS /// Carrefour de la littérature des arts et de la culture (CLAC) /// Municipalité de St-Donat /// Ville de Mont-Joli /// École Le Mistral /// Penticton Art 
Gallery /// Rotary Okanagan International Children’s Festival /// Downtown Penticton Association /// Penticton and District Society for Community Living /// En’owkin Centre – Okanagan Indige-
nous Educational Resources Society /// SPCA – South Okanagan Similkameen /// Temiskaming Shores Public Library /// Tri-Town Chamber of Commerce /// Centre de santé communautaire du 
Témiskaming  /// City of Temiskaming Shores /// The Corporation of the Township of Coleman /// Kirkland Lake Daycare /// Second Street Daycare Inc. /// Teck Pioneer Residence- Corporation of 
the Town of Kirkland Lake  /// Temiskaming Native Women’s Support Group \ Keepers of the Circle /// Marathon Children and Family Centre /// Marathon Community Collective /// Corporation of the 
Town of Marathon /// Holy Saviour Catholic School /// Margaret Twomey Public School /// Ecole Val de Bois /// Wilson Memorial General Hospital /// Marathon District Museum /// Our Lady of Lourdes 
Separate School /// Manitouwadge General Hospital /// Manitouwadge Economic Development /// Township of Manitouwadge, Leisure Services Department /// Golden Age Centre /// Historical Soci-
ety /// Peenamin McKenzie School /// Lake Melville School /// Labrador Heritage Society /// Television Community Recreation – TVCR /// Town of North West River /// Happy Valley – Goose Bay – SPCA /// Cen-
tral Labrador Environmental Action Network /// Ecole Boreale  /// Labrador Friendship Centre /// Birch Brook Nordic Ski Club /// Town of Kapuskasing /// Elliot Lake Nuclear and Mining Muse-
um /// Community Living Algoma – East Algoma /// Maple Gate House for Women /// Huron Lodge Community Service Board /// North Star Family Resource Centre /// Society for Animals in Distress /// Town 
of Elliot Lake Parks and Recreation /// North Channel Literacy Council /// Canadian Red Cross /// Community Living Algoma /// Canadian Bushplane Heritage Centre /// United Way /// Learning Disabili-
ties Association /// Searchmont Resort /// St. Joseph’s Island Central School /// St Joseph Twp. Public Library /// Corporation of the Township of St. Joseph /// The Children’s Library /// Carrefour fa-
milial l’Intermède /// Montreal Urban Community Sustainment (The MUCS Project) /// La Bibliothèque des jeunes de Montréal- succursale Jean-Rivard /// Association d’entraide communautaire La 
Fontaine /// Maison de la Famille Nouvelle-Beauce /// MRC de la Nouvelle-Beauce /// Providence Farm /// Câble Axion inc. (télévision locale) /// Volunteer Cowichan /// Duncan Business Improvement Area 
Society /// Nature Conservancy of Canada – Cowichan Garry Oak Preserve /// Cowichan Wooden Boat Society(Cowichan Bay Maritime Centre) /// Fédération des parents HVGB Labrador  /// Villa des 
Jardins Inc. /// Municipalité de Sainte-Marguerite /// Charles J. Andrew Youth Treatment Centre /// Interior Provincial Exhibition and Stampede /// Le camp de l’Arche /// Community Cooperative Play-
school /// Swift Current Child Care Centre /// Cypress Health Region /// Swift Current and District Early Childhood Intervention Program /// St-Pierre Jolys Public Works /// Centre de la Petite En-
fance et de la Famille /// The Village ConnectionThrift Shop /// St-Pierre-Jolys Library /// Manoir St-Pierre /// Ecole Heritage /// Ecole St Malo School /// Ecole Communautaire Real-Berard /// High Prairie 
Municipal Library /// High Prairie Museum /// High Prairie Regional Health /// High Prairie & District Food Bank Society /// High Prairie Native Friendship Centre /// E.W. Pratt High School /// High Prairie 
Elementary School /// Prairie River Junior High School /// Marigold Enterprise /// Moose Jaw Transition Association Inc. /// Second Street Community School /// Social Planning Cowichan /// Events 
Edmonton /// Canadian Red Cross Society /// Legal School /// Fredericton Community Services Inc. /// CPE les Poussineaux /// Carney Hill Neighbourhood Centre Society /// Prince George Railway and 
Forestry Museum  /// Huble Homestead /// Prince George Brain Injured Group Society /// The Exploration Place /// REAPS /// Canadian Diabetes Association /// Le Repos Jolys /// Cowichan Green Communi-
ty /// Chamber of Commerce /// Parkside Academy Society ///  United Way of Greater Moncton and Southeastern NB Region Inc. -- Centraide de la région du Grand Moncton et du Sud-Est du NB Inc //
/ Food Bank /// Town Of Sylvan Lake /// Sylvan Lake Seniors Association  /// Sylvan Lake Volunteer Centre /// Sylvan Lake Youth Center /// Our Lady of the Rosary School /// TB Vets Charitable Founda-
tion /// Canadian Red Cross /// Wachiay Friendship Centre /// Centre d’aide à la réussite et au développement /// La Porte Jaune /// Éducation des adultes – Commission scolaire du 
Fleuve-et-des-lacs /// Centre de santé et de services sociaux des Basques /// Ville deTrois-Pistoles /// Measuring Up Committee /// Caravan Farm Theatre /// Armstrong Spallumcheen Museum and Art 
Society /// Le Phare des services communautaires Inc. /// Le Vestiaire St-Jean-Baptiste Inc. /// Irving Eco-Centre: La dune de Bouctouche /// Ville de Bouctouche: Loisirs; Développement durable; La 
Commission des déchets solides du comté de Kent /// Patro Laval /// Centre de la petite enfance du CHUL /// Windsor House School/Society for the Advancement of Non-coercive Education /// Society 
for Support to Pregant and Parenting Teens /// Famille à coeur inc. /// École secondaire L’Arc-en-ciel /// Centre communautaire Les Aînés de Jonquière /// L’Aile Brisée /// Expression. Centre d’exposition 
de Saint-Hyacinthe /// Centre de stimulation l’Envol /// Association des Bénévoles du CHSLD Vigi Les Chutes /// Club garçons et filles de Dieppe -- Boys and Girls Club of Dieppe /// Community Living 
Kirkland Lake /// Prince George Public Interest Research Group /// Armstrong Spallumcheen Parks and Recreation Commission /// Community Christmas Event Committee /// Spirit of BC Community 
Committee /// Armstrong and District Youth Soccer Association /// Armstrong WinterLights /// Nunatsiavut Government Department of Health and Social Development /// Central Public 
School /// Association Canadienne-Française de L’Ontario /// Community Living Temiskaming South /// Middlesex County Library  /// Prince George Construction Association /// Sheshatshiu Innu 
Health Commission /// SouthWest Homes /// My Friends House, Collingwood Crisis Centre /// Museum Strathroy-Caradoc /// Strathroy & District Chamber of Commerce /// Youth Opportunities Unlim-
ited – Next Wave Youth Centre /// Innisfree Farm /// Couchiching Conservancy Nature Conservancy of Canada /// Ontario Early Years Centre – Orillia /// Orillia Museum of Art & History /// YMCA of 
Simcoe/Muskoka – Orillia YMCA /// Island Lake Outdoor Education /// UBC Natural Food Coop /// Parc de l’île Saint-Quentin /// Canadian Paraplegic Association Ontario /// Glen Cairn Community Re-
source Centre /// École Évangéline /// Collège Acadie /// La coopérative Le Chez-nous ltée /// Virage /// YMCA of Summerside /// Summerside Boys & Girls Club /// Community Connections /// ERC Concepts 
Ltd. (The Rev. W. J. Phillips Residence) /// Jacques Cartier Arena /// Kids West Inc. /// Canadian Mental Health Association /// West Prince Chamber of Commerce /// RDÉE Î.-P.-É./SDBA  /// Keepers /// Hillcrest 
Public School /// Springbank Employment & Learning Centre – Youth Opportunities Unlimited /// Jardin couvert du YMCA Centre-Ville /// Écolivres /// Bridgewater Day Care /// South Shore Family Re-
source Association /// Lunenburg Municipal Recreation Department /// Bridgewater Parks, Recreation & Culture /// Bridgewater High School /// Pavillon Claude Larouche /// CKRH FM 98.5 /// Little Trea-
sures Children’s Centre /// École de Métis sur Mer /// Centre d’interprétation du milieu écologique du Haut-Richelieu – Mont-St-Grégoire /// Canadian Red Cross /// Admiralty House Museum and Ar-
chives /// Mount Pearl Seniors Independence Group /// Frosty Festival Board of Management /// Mary Queen of the World Elementary School /// Morris Academy /// O’Donel High School /// Charlo 
Salmonid Enhancement Centre Inc. /// Eastern Edge Gallery /// The Literacy Council of South Temiskaming /// Le centre préscolaire l’Arc-en-ciel /// Le Conseil Révérend S.-E. Perrey inc. /// Abbeyfield 
House Society Saskatoon /// Volunteer Saskatoon  /// École Jean-Gauthier /// East Prince Youth Development Centre /// S.A.F.E. Society – Shuswap Area Family Emergency Society /// The Salvation Ar-
my /// Action Communiterre /// Community Outreach and Thrift Store /// Sivunivut Inuit Community Corporation /// Strathmere Lodge /// Salvation Army /// BCSPCA Nelson Branch /// Anjabowa Child 
and Family Services Centre /// Cree Board of Health & Social Services of James Bay – Multi Day Services Center /// James Bay Eeyou School /// Town of Alberton /// Sheshatshiu Innu First Nation /// Le 
Radar Réseau inc. /// Sault Area Hospital /// Parksville Elementary School /// Sheshatshiu Group Home /// Sheshatshui Recreation Complex (Arena) /// Rose Gregoire Safe House /// Labrador Metis Na-
tion /// Captain William Spry Public Library /// Boys and Girls Club of Spryfield /// Single Parent Centre /// Edward Jost Children’s Centre /// Les habitations Apex /// Parc de l’île Melville /// La Maison des 
Grands-Parents de Villeray /// Christian Benefit Shop Inc /// Rossland Chamber of Commerce /// Columbia Youth Development Centre Society (YCDC) /// Female Hockey /// The McCausland Hospital /// St. 
Martin School /// The Family Place /// African Diaspora Association of the Maritimes (ADAM) /// Schreiber Public Library /// Schreiber Public School  /// Cochrane Public School /// Kids’ Corral Child 
Care Centre /// Penticton Community Garden Society /// Big Brothers and Sisters of Brandon  /// Child and Family Services of Western Manitoba  /// Polar Bear Habitat and Heritage Village /// Food 
Bank /// Westman Coalition for Employment Opportunities Inc. /// The Otesha Project /// Héritage BSL /// Pride Centre /// Indian Friendship Centre /// Porcupine Big Brothers Big Sisters /// The Paddon 
Memorial Home /// Chebucto Communities Development Association /// Ecology Ottawa /// Ottawa Humane Society /// Bibliothèque publique Mgr-W.-J.-Conway /// Société canadienne du cancer, Dis-
trict Nord-Ouest /// Sylvan Meadows Adventist School /// Télévision de la Mitis /// Open Arms Mission o/a Redeemed Goods /// University of Ottawa – Sustainability /// CNIB /// Centre de Jour Seraphin 
Marion D’Orleans /// The St. Joseph Island Museum /// Habitat for Humanity – Restore /// Mount Pearl Glacier and Smallwood Arenas /// Sherbrooke Community Centre /// Association for the Arts in 
Mount Pearl /// Neighbour to Neighbour /// Green Venture /// Strathroy-Caradoc Family YMCA /// École des Sentiers-Alpins /// SISO – Settlement and Integration Services Organizations /// The Good 
Shepherd Centre /// Wentworth Lodge /// YMCA-YWCA National Capital Region /// Centre d’action bénévole de La Mitis /// Canada Agriculture Museum /// Search Community Mental Health Services /
// Club des handicapés de Val-d’Or inc. /// Fieldcote Museum /// Montgomery Street School /// Resource Conservation Manitoba /// YMCA /// Alberton Public Library  /// The Strathroy and Area Seniors’ 
Centre Council /// City of Hamilton’s Youth Advisory Committee  /// VON Hamilton /// Coopérative Matières Résiduelles Mauricie (MRM) /// Healthy Kidz Greystone: a program by Family S.O.S. /// University 
of Ottawa – Physical Resources /// Habitat for Humanity Hamilton /// March of Dimes /// Dundurn National Historic Site(Castle) /// Ki-Low-Na Friendship Society /// Atelier de Récupération Saint-Joseph 
Inc. /// Association Canadienne-Francaise de l’Alberta /// YMCA Play N Learn /// V.O.N. Adult Day Program /// Them Days Incorporated /// Spryfield Lions Club /// Marquis Project /// City of Brandon /// Centre 
régional de Loisirs culturels inc. /// Memorial University of Newfoundland /// Unité Domrémy /// CPE Les petits Montois /// Centre de Formation en Entreprise et Récupération (CFER) /// Terrace Bay 
Superior Seniors /// Marathon Cross Country Ski Club /// Township of Terrace Bay Public Library /// Community Partners Association /// Township of Schreiber /// Samaritan House /// Foyer Valade /
// Big Brothers Big Sisters Society of Edmonton and Area /// VON Adult Day Program /// Lafleche United Church /// Moisson Rimouski-Neigette /// Cochrane Child Care Centre /// The Corporation of the 
Town of Cochrane – Tim Horton Events Centre /// La Coopérative d’intégration francophone de l’Î.-P.E. /// Mill River Wildlife Federation /// Centre Goéland /// Museoparc Vanier Museopark /// CPAWS 
Northern Alberta Chapter /// Saskatchewan Book Awards /// Moose Jaw Multicultural Council /// Mount Pearl Sport Alliance /// Southwood School /// School Age Care Society /// Prince Edward Is-
land 2009 Canada Games Host Society /// Rest Haven Nursing Home /// Domaine des Trois-Pistoles /// Patrick Fogarty Catholic Secondary School /// Kindale Developmental Association /// SPCA /// Help-
ing Hands /// MASONIC PARK NURSING HOME /// Young Carers Initiative-Powerhouse Project /// Peace Parent Link /// Newcomer Welcome Centre of Swift Current /// Hunger in Moose Jaw /// Moose Jaw 
Curling Association /// Canadian Cancer Society /// MacMorran Community Centre /// Innu Nation /// Residence St. Louis /// The Hub Cafe /// Crossroads Christian Communications Inc /// Le Conseil de 
développement coopératif de l’Î.-P.-É. /// Focus Vanier /// Centre Pauline-Charron /// Expressions New Media Youth festival Association /// John Howard Society of Grande Prairie /// St. Agnes 
School  /// Entreprise Kent /// Our Lady of the Assomption  /// St. Paul Lutheran Church /// Red Cross /// Cochrane Community Living /// Corporation du domaine du seigneur Taschereau /// Castlegar & 
District Public Library /// Manitouwadge Nursery School /// People Loving People /// Centre des services communautaires Vanier  /// Kootenay Kids Society- The Family Place /// Kapuskasing Early 
Years Centre /// CKGN FM 89,9 Radio /// Community Action on Homelessness /// North Centennial Manor /// Sensenbrenner Hospital /// Centre Francophone /// Castlegar and District Chamber of Com-
merce /// Twin Rivers Elementary School /// St. Teresa’s School /// Animal Shelter /// Schreiber-Terrace Bay Adult Learning Association /// École des Grands-Vents /// Association communautaire fran-
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